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Praefatio. 


Ante hos quattuor annos cum Philodemi libellum περὶ 
οἰκονομίας qui dicitur collatis ipsis schedis Neapolitanis 
in lucem edidissem, id inprimis enitendum mihi videba- 
tur, ut etiam cetera quae adhue innotuerunt Philodemi 
de Vitis et Virtutibus oppositis scripta quam celerrime 
viris doctis proponerem. Nam praeter libri septimi 
(Z) paginam unam?) et aliorum fragmina quaedam?) 
conservantur in Officina libri quattuor papyracei tam 
feliei manu evoluti, ut non htterae solum dispersae et 
singula verba legantur, sed refici possint totae senten- 
tiae atque adeo paginae fere incolumes. Sunt autem hi: 


N* 1424 Φιλοδήμου ᾿ περὶ κακιῶν καὶ τῶν ἀντικει- 
μένων ἀρετῶν || καὶ τῶν ἐν οἷς εἶσι || καὶ περὶ 
O (ed. Jensen, Lipsiae 1907) 


e 
( 


1) V. Catalogo generale dei Papiri Ercolanesi redatto dal 
Dr. Emidio Martini p. 104 in Comparetti e De Petra, 
La villa Ercolanese dei Pisoni: N*. 229 Φιλοδήμου || περὶ κακιῶν 
καὶ vàwv|| ἐν οἷς εἶσι καὶ περὶ & ||Z|| 0 ἐστι περὶ κολακείας. 
Scorza. Disegnata da F. Casanova. — Frammenti 11. Disegni 11. 
— C. A. I, 74—88. 

2) N*. 223 Scorza (ultimo foglio) Dis. da Ε΄. Casanova. — 
Fr.8. D.8. 1.4. — C. A.VIII, 138—141. cf. Croenert, Kolotes 
und Menedemus, p.34. — N*.1082 Scorza (ultimo foglio) 
Aperta e disegnata da 1. Casanova. — Col. 11. D. 11. T. 9. — 
C. A. I, 84— 92. 


ἘΠ ΓΟ uis 


N? 1008 Φιλοδήμου || περὶ κακιῶν || I 

N? 1451 Φιλοδήμου || περὶ κακιῶν ") 

N? 1675 Φιλοδήμου || περὶ κακιῶν καὶ τῶν ||] ἀντι- 
κ]ειμένων ἀρετῶν | καὶ τῶν ἐν οἷς εἶσι καὶ 
περὶ ἅ || ἀριϑ. XX...?) 


Quod optaveram, non prorsus mihi evenit. Neque 
enim licebat homini peregrino inspicere papyrum numero 
1451 insignitam quippe ab ipsis Italis non iam publiei 
iuris factam. lam vero cum et haec papyrus et illa, cui 
numerum 1615 addiderunt Neapolitani, partem vide- 
antur efficere eiusdem voluminis περὶ χολακείας sive 
in complures libros divisi sive in partes discissi?), ni- 
hil aliud mihi relinquebatur, nisi ut in solo libro de- 
cimo aequiescerem. 


De papyro. l. De papyri historia et de colum- 
narum ordine. En igitur Philodemi liber περὶ κα- 
κιῶν I^), evolutus anno 1802 ab Antonio Lentari*), 
qui idem una eum Gen. Casanova primum apogra- 
phum confecit), editus a Britannis in Herc. voll. parte 
prima, Oxonii 1824, ab Italis in voll. Here. 601]. I 
tomo III, Neapoli 1827. Ita autem inter se differunt 


1) Cf. Croenert, l. 1l. p. 34. 

2) pezzi 4. — Col. 14. Fr. 1. Dis. 15. T. 15. — C. A. I, 1---15. 
cf. Spengel, Philol. Suppl. II, p. 497 et 525; Gomperz, Comm. 
Mommsen. p. 471—480; Diels, Vorsokratiker, p. 478 N*. 7; 
Croenert, l. l. in indice s. v. Anaxarchos. 

3) Ab eadem manu scriptas esse pap. 1424, 1008, 1457, 
1675 testatur Domenico Bassi, Catalogo descrittivo dei Pa- 
piri Erceolanesi. Saggio. Riv. di filol. XX XVI, 1908, p. 495. 

4) Numerum, qui deest in apographo Oxoniensi, in charta 
agnoscere mihi videbar. 

5) V. Martini, Catalogo p. 122. 

6) V. Bassi, Catalogo p. 496: Gen. Casanova — la sua 
firma soltanto in I. XVII. XIX. XXI e tit., primi disegni — 
A. Lentari — la sua firma in tutti à secondi disegni e nei primi 
di XI. XII. XXII — gli altri primi disegni non sono firmati. 
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editiones, ut viginti quattuor columnas proponant Nea- 
politani, Óxonienses viginti quinque, quarum primam 
a Neapolitanis non editam ego fragmentum I eo con- 
silio intitulavi, ut columnarum ordinem editionibus tra- 
ditum eonservarem. Atque etiam hodie viginti quin- 
que exstant paginae divisae in sex tabulas vitro inclusas, 
quarum prima continet huius editionis fr. I et coll. I. II, 
secunda coll. III— VIT, tertia coll. VIII—XI, quarta coll. 
XII—XV, quinta coll. X VI—XIX, sexta coll. XX —XXIV 
et titulum.) Singulae autem papyri plagulae tabulis 
agglutinatae in partes non dissectae sunt. ltaque iam 
hine effeitur erravisse Sauppium, cum inter col XX 
et col. XXI excidisse autumaret unam vel complures 
colummas.?) Neque debebat idem invertere ordinem 
columnarum XIV et XV. 


IL Papyri deseriptio. Papyrus quatenus hodie 
exstat, longitudine est unius metri et septuaginta fere 
centesimarum. Quantum autem reliquum sit a iusto 
voluminis ambitu, cum stichometriae nullum invenerim 
vestigium, pro certo dicere non possum. Sed cum 
librum antecedentem (περὶ κακιῶν O) nonaginta fere 
et octo paginas complexum esse constet?) etiam huius 
libri minorem tantum partem ad nos pervenisse satis 
verisimile est.^ Atque ne eae quidem quae restant 
paginae incolumes manserunt. Una quaeque enim trunco 
est capite. Quot autem desint versus, nescio an cogno- 
scere possimus collato eodem illo volumine antecedente, 
euius metrorum rationes cum nostris fere congruunt. 


1) In ipsis tabulis numerantur viginti quinque columnae. 

2) V. editionis p. 29 et praef. p. XI. 

3) V. editionis meae praef. p. XVII. 

4) Cf. etiam Croenert in Hermae tom. XXVIII, p. 402: 
Die Rollen, soweit sich vorlàufig ihr genauer Umfang feststellen 
là8t, sind niemals unter 100 Kolumnen stark. 
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Nam in utroque volumine cum spatia litteris repleta la- 
titudine sint 5,5—6 centesimarum et ipsi versus 18—25 
litteras contineant, etiam columnarum altitudinem ean- 
dem fere fuisse consentaneum est. Quodsi contuleris 
numeros versuum in singulis columnis exaratorum, illie 
inter 45—49, hie inter 294 et 40 eos variare invenies. 
Itaque in nostro volumine singulae columnae ita viden- 
tur decurtatae 6558), ut nunc decem fere versus desi- 
derentur. Quod eerta de causa monere volui Nam 
Sauppii editionem si inspexeris, singulis columnis duo- 
dequadragenos versus eum tribuisse invenies ea sola de 
causa, quod columnae duodevicesimae primum ipsum 
versum exstare neque quidquam inter septimam deci- 
mam et duodevicesimam intercidisse ipsa sententia ei 
probaretur.?, Sed audias velim quae contra dixit 
Ussingius?): Saup. haec temere cum 118, quae ex 
prorima pagina prima servata sunt, conglutinavit, quod 
nec sine mutationibus fieri potuit, nec ita ut verisimàilis 
aut sana scriptura efficeretur. Dubitari mon potest, quin 
plures versus in superiore columnae parte interierint. Ita- 
que quod ipsum textum postulare vidit Ussingius, 
idem nos iam edocti sumus metrorum ratione habita. 
Papyri plagulae tam bene eonglutinatae sunt, ut 
singulae fissurae accurate indicari iam nom possint.*) 
Spatium denique, quod intercedit inter binas fissuras 
evolutione factas, minuitur a centesimis 4 ad 1,8. 


III. Seriptura. Papyri numeris 1008, 1424, 1451, 
1615 signatae melioris notae sunt?) et ad eundem libra- 


1) Nune latitudine sunt sedecim fere centesimarum. 

2) V. praef. p. X. 3) V. editionis p. 169. 

4) Cf. de libro O quae dixiin praef. editionis p. X et Philodemi 
περὶ τοῦ καϑ' Ὅμηρον ἀγαϑοῦ βασιλέως libellus ed. Olivieri 
praef. p. VI. 

5) V. Croenert, Memoria Graeca Herculanensis p. 8 et 
Bassi, Catalogo p. 495. 
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rium redeunt.) Itaque quod de scriptura libri antece- 
dentis dixi in editionis praef. p. XI, idem in hunc librum 
quadrat. lta tamen differt, ut in illo compendia non 
inveniantur, hic librarius bis (XII, 27 et XX, 6) in 
extrema linea hane adhibuit notam: ΠῚ. Semel etiam 
(XX, 18) ad versum supplendum usus est hoc signo: 7X 
Litterarum autem formam ut imagine exprimerem, 
tabulam phototypicam libello adieci.?) 


IV. Orthographica et grammatica. Libellus a 
gravioribus vitiis immunis est. Librarius summa usus 
sollertia atque diligentia archetypi formas probe videtur 
tradidisse. Singillatim autem haec adnotare lubet ortho- 
graphiae genera: 

&t pro t longa?) tribus locis adhibetur: VI, 18 ἐπι- 
μειξίαν, XVI, 30 μεικτός, XIX, 18 μέμειχται. 

τῶν δυεῖν exhibetur XVI, 18.5) 

ὦ pro o seribitur XIV, 40 ταπεινωτάτη. 

v paragogicum ante vocalem semper adicitur, omit- 
titur nonnumquam ante consonas. πάλι τούς exstat 
col. XIIT, 25. : 

gutturalis z aspirata sequente non emollitur XXIII, 
26 ἀναχακχάξειν.) mnasalis semel assimulatur in μὲγ 
γάρ fr. 1, retinetur in συνχαταβαίνειν XIX, 12 et in 
ἐνχάσχκειν XIX, 24. 

iota mutum semper recte adscribitur aut supra- 
ponitur, omittitur tantummodo in παραδῶφςι) I, 5, πα- 
ρασκευάξζηζςι) ΠΙ, ὑπερορᾶζι) XVI, 6. (contra adicitur 

1) Bassi ll. 

2) Herc. voll. tabulas duas phototypice expressas invenies 
apud E. A. Bond et E. M. Thompson, the palaeographical 
eociety facsimiles of manuscripts and inscriptions vol.l, No. 151 
et No. 152. 

3) V. Croenert p. 29 sq. 4) V. Croenert p. 198. 

5) Erravisse videtur Croenert, qui ἀνακαχκάξειν exstare 
et alteram litteram » ex 7 correctam esse testatur l.l. p. 90. 
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in ἐφιστάνηι XI, 25 et ἐξέλϑηι XVII, 10.) ἄφνωι in- 
venitur XX, 141), βοιηϑεῖσϑαι XIX, 20 3). 

o simplex exstat in vocabulis compositis?): &zoguz- 
vovu£vovg VIII, 8; ἐπεράπιξον X, 25 μεταρίπτειν X, 32 
προσεπιρητορεύειν XI, 29; contra ἐῤῥῶσϑαι XVII, 16. 

£ pro & invenitur XXI, 955) χαταξμικρίξοντα. 

V. Interpunetio, ut fieri solet, indicata est para- 
grapho subter lineam in sinistra columnae parte posito. 
Praeterea inter singula enuntiata spatium intercedit 
unius fere litterae. Paragraphi autem διπλῆς similis 
duo tantum inveniuntur exempla (col. VII, 15 et col. 
VIIL 14), cum aliud signum litterae Y caudatae non 
ita dissimile saepius oceurrat, quo indicatur in eo versu, 
culus ad laevam ductum est, novam vel periodum vel 
periodi partem ineipere. Quod signum cum typis aceu- 
rate exprimi non posset, in hae editione et ipsum δε- 
πλῆς forma (-—) indicavi. 

VI. Corrigendi genera. Ut mos est eorum, qui 
Volumina Hereulanensia scripserunt, etiam librarius 
noster si unam litteram perperam scripsit, emendatio- 
nem supra lineam adiecit. Complures autem litteras 
falso scriptas punctis suprapositis delevit.?) 


De apographis. Apographum Neapolitanum (N) 
confectum esse, priusquam Angli papyrum designan- 
dam curarent, vel inde intellegitur, quod N plerumque 
pleniorem textum exhibet?) quam editio Oxoniensis (Ὁ) 


1) V. Croenert, p. 42. 2) V. Croenert, p. 121. 

3) V. Croenert, p. 78. 4) V. Croenert, p. 95. 

5) CE. V, 7; VII, 4; IX, 31; X,9; XII, 34; XIV, 88: XXI. 18; 
XXIII, 11, 21; XXIV, 8. 

6) Idem quadrat in librum Ὁ (cf. praef. editionis p. X), cum in 
ceteris papyris Herculanensibus, quorum duo exstant apographa, 
res secus se habere soleat. cf. ex. gr. Philod. rhet. ed. Sudhaus, 
I, praef. p. X, Academicorum philosophorum index Herculanensis 
ed. Mekler, praef. p. V, Polystratus ed. Wilke, praef. p. VI. 
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ei desunt in O tegimina illa et statumina (sovrapposti 
et sottoposti), quae Neapolitani antequam singulas pagi- 
nas typis mandarent, in textum ita inseruerunt, ut quan- 
tae nune in charta hient lacunae ex ipsa editione co- 
gnosei iam non possit. Neque tamen fieri poterat, ut 
hi delineatores, quos graecae linguae prorsus ignaros 
fuisse constat, praesertim in laeiniis misere contritis 
et derasis vel minima litterarum vestigia recte digno- 
scerent. Quo maiore digni sunt laude, quod etiam in 
margine paginarum quas in his fragmentis dispicere 
sibi videbantur litteras accurate depinxerunt. Plurima 
enim litterarum aenigmata, quae editorum ingenia fru- 
stra torquebant, si has designationes inspexeris, statim 
explieabuntur. Cuius rei ex multis unum afferam ex- 
emplum: col. XVIII, 11 5αᾳ. auctor transit ad depingen- 
dum aliud superbiae genus, eius scilicet qui omnia scire 
se putat, τοῦ παντειδήμονος. hisce verbis: 

Τούτου (Sc. τοῦ αὐϑεκάστου) δ᾽ ἔτι χείρων ἐστὶν ὃ 
παντειδήμων ἀναπεπεικὼς ἑαυτόν. ὅτι πάντα γινώ- 
ὄχει. τὰ μὲν μαϑὼν παρὰ τῶν μάλιστ᾽ ἐπισταμένων, τὰ 
δ᾽ ἰδὼν... quae sequuntur, in editionibus sic leguntur: 


N. ὋΣ 
TTOIOYNTACP .JONTAAAYTOC TTOICYNTACP .IONTAAAYTOC 
E€TTINOHCAC, . . YTOYKACTITOI €TTINOHCAC. .. YTOYKACTITO! 
OYTOCOYMONONOIONITTTTIAN OYTOCOYM. ..NOIONTTITTIAN 
TONHAE€IONQOYEPEITTAATO)N TONHAEIC..... PEIDAATOAI 
OCATTEIITO. . . €IXENAY TOJ)I OCATTENTO...€IXENAYTO) 
ΤΤΕΤΤΟΙΗΚΕΝΑΙΛΕΓΕΙ͂Ν...... ΠΕΠΟΙΝΚΕΙ .... € CIN... . 


Quae qui contulerit, haerebit in litteris ΦΟΎΕΡΕΙ 
(v. 20), quae leguntur in N, desunt in O. Quae litterae 
quid significarent, multum et diu pensitarunt editores. 
Coniecit Caterini: ἐφ᾽ οὗ ἐρεῖ. Sauppius μαρτυρεῖ, 
Hartungius ἐφεῦρε, Spengelius φλυαρεῖ --- (diurn. 
lit. acad. bav. 1858, p. 1015). Decem vero annis post 
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idem Spengelius horum voluminum natura accuratius 
perspecta in eadem ephemeride (1848, p. 490) litteras 
qove a Neapolitanis per errorem ex versu 18, quem 
supplevit verbis ἀφ᾽ αὑτοῦ. huc translatas esse iudica- 
vit, nee dubitavit Ussingius, quin ἱστορεῖ in textum 
reciperet. Quod quam recte fecerint, ipsis apographis 
inspectis etiam nunc facile apparet. lInvenimus enim 
in margine huius paginae litteras hasce: 

NOr- 

Ao/ 

NO 

(πὶ 
lam igitur delineator cum litterarum fragmina primo 
loco designata, quae iribuenda erant versui 11, per 
errorem in versum 19 inculcaret, sequentem lacunam 
sie explevit: HA€IONA0/Z..P€l, cetera omisit. Cor- 
rector autem, unus ex LE qui dieuntur, falso 
emendandi Mele abreptus litteras OY€ inis 
et aere incidi iussit. Nobis vero fragmento suo loco 
inserto talis fere textus evadit: 

. ποιοῦντας μόνον. τὰ δ᾽ αὐτὸς ἐπινοήσας ἀφ᾽ 
[αἸὑτοῦ: κἄστι τοιοῦτος οὐ u[ó]vov οἷον ἹἹππίαν τὸν 
Ἠλεῖον |i]ev[o]es? Πλάτων ὅσα περὶ τὸ [σῶμ᾽ εἶχεν, 
αὑτῶι πεποιηκέναι λέγειν χτλ. 

Unum hoc exemplum sufficere existimo ad demon- 
strandum, quantum valeant designationes illae a prima 
manu confectae ad supplendas eas papyri partes, quae 
nune deletae sunt. Similia qui quaeret, videat quae 
in apparatu critico adnotavi ad hos versus: II, 31, 32; 
V, 31; X,.26; XII, 12, 18, 19: ΧΧΙΠ ΘΟ 

Sed etiam illud accidit, ut viri docti Neapolitani 
US a delieatore paulo Mudueigt viderentur seripta 


1) Cf. Philodemi voll. rhetorica ed. Sudhaus II, praef. 
p. [V sq. et περὶ οἰκονομίας praef. p. XIII. 
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esse, aere incidi vetarent.' taque ut in comparanda 
editione libelli De Vitiis IX sie etiam in hae saepius 
mihi eontigit, ut ea, quae coniectando antea assecutus 
eram, probarentur litterarum vestigiis in designatione 
denotatis, omissis in ipsa editione. 

Quae cum ita sint, in textu constituendo praecipue N 
secutus quae inveni vel in O vel in designatione Nea- 
politana aut plura aut discrepantia ibi tantum com- 
memoravi, ubi ad restituendum textum aliquid vide- 
rentur valere. Contra quae nova in ipsa papyro legi, 
omnia semper in apparatu addita littera l. notavi. — 


De argumento libelli. Minorem tantum libelli par- 
tem nobis servatam esse iam supra p. VII monui. : Quae 
autem restant ultimae viginti quinque paginae ex magna 
parte nimis mutilatae sunt, quam ut sententiarum 
nexus possit restitui. Praesertim novem primae iam 
eo tempore, quo apographa confecta sunt, semiustulae 
et dilaeeratae nunc vel solis radiis vel pulvere adeo 
inductae sunt et derasae, ut paucissimae tantum litterae 
legantur. Quo fit, ut in textu supplendo plerumque 
profieiscendum sit a solo apographo, quippe quod nunc 
multo plures litteras praebeat quam ipsa papyrus. Sed 
eum et ipsi designatores multa litterarum vestigia lam 
tum fere evanida perperam interpretati sint, ex hoc 
litterarum farragine ipsius Philodemi verba reficere 
sane quam difficile est. Cum autem ludere nollem, ea 
tantum supplevi, quibus veram me assecutum esse lec- 
tionem confiderem, cetera intacta relinquere malui 
quam incertis tentare supplementis. Itaque ne mireris, 
si forte in his primis paginis inveneris litteras non- 
nullas, quas sic in ipso libro exstitisse credi nullo 


1) Cf. περὶ οἶκον. praef. p. XIII. 


-- XIV — 


modo possit: erraverunt designatores. Nostrum autem 
est periclitari οὖ experiri in emendandis eorum vitiis, 

Quibus praeinonitis transeamus ad explicandum 11- 
bell argumentum. Propositum igitur est Philodemo, 
ut exponat de vitiis et virtutibus oppositis nec non 
de hominibus et rebus, in quibus appareant. In nostro 
autem libro X qualis nune exstat unam tractat super- 
biam, τὴν ὑπερηφανίαν (cf. Theophr. char. XXIV). Ad 
quam pertinuisse etiam perditas libelli partes cum per 
se versimile est!) tum etiam inde nescio an aliquid 
habeat commendationis, quod col. X, 15 sq. non solum 
propter fortunam homines dieit superbire, sed etiam 
propter ea, quae ipse antea commemoraverit (δι᾽ ἃ 
προείπαμεν ἡμεῖς). Nam talem de causis superbiendi 
disputationem in eis quae servatae sunt paginis frustra 
quaesiveris. Atque etiam col. VI, 33sq. quae leguntur 
verba: x«l καϑόλου τοιοῦτος. οἷον ὁ χαραχτὴρ ἀπεσάφει 
testimonio sunt multo plura de homine superbo Philo- 
demum disputasse, quam quae nunc in primis tribus 
paginis leguntur. 

Quae tam male habitae sunt, ut nune vix ullae 
refici possint sententiae. Hoc tamen ex verborum vesti- 
giis possumus cognoscere explicasse Philodemum, quo- 
modo se gerant homines superbia inflati et quibus in- 
commodis afficiantur. col. IV, 22 sq. opprobrio eis facit, 
quod etiam philosophos contemnant, quos qui contemp- 
tione dignos dicat, insanire videatur. Porro etiam se 
iactant et gloriam quaerunt ex iis, quae faeiunt, cum 
iamen, si sani essent, talis inanis gloriae minime in- 
digerent. (V) Neque intellegunt indignum esse super- 
bire eis rebus, quae fortunae debeantur, eum demum 
merito superbire, qui omnes fortunae casus recte tulerit 


1) Cf. titulum libri VII: ὅ ἐστι περὶ κολακείας. 
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et commode. lidem si potestatem aliquam nancti sunt, 
admodum improbi videntur futuri. — 

Quae sequuntur, adeo discerpta sunt, ut qualis 
fuerit auctoris sententia ignoremius. Spectare autem 
videtur eos, qui propter fortunam superbiant (cf. v. 24). 
Tales autem homines rebus adversis tantum ad sani- 
tatem reduci solent. Nam cum admirentur fortunam 
suam, a se ipsi numquam impetrabunt, ut eam despi- 
ciant. Magistris vero aurem praebere omnino nolunt, 
nedum iis, qui philosophiae praeceptis eos imbuant. (VI) 
At sunt etiam, qui ipsos philosophos superbiae incu- 
sent. Nec potest negari hoc opprobrium interdum 
habere veri aliquam speciem. Sed tamen levissima et 
falsissima sunt ea, quae plurimi homines de philosophis 
opinantur. Nimirum multi offendunt in gravitate illa, 
quae et ore et tota vita philosophi ostendatur, cum 
tamen appareat talem habitum decere homines pru- 
dentes, quorum in numero etiam philosophi numeren- 
tur. Contra homo superbus ceterorum hominum con- 
temptionem si non dictis, attamen factis prae se fert. — 
(VII) Sequuntur verba singula lacunis misere foedata. 
Citato autem v. 105ᾳ. Metrodori dicto nescio quo inde 
a v. 12 novum incipit disputationis caput, quo illustra- 
tur, quam debili fundamento nitantur homines superbi, 
quippe qui fortunae vicissitudinibus modo ad summam 
arrogantiam efferantur, modo ad turpem deprimantur 
animi abiectionem, modo rerum commutatione facta 
vetus resumant fastidium. Denique ad evitandam su- 
perbiae speciem quomodo se gerere oporteat postquam 
ipse accuratius exposuit (VIII, 14 —X, 10), iam sum- 
matim se translaturum dicit quae Aristo in epistula 
quadam scripserit de animo a superbia liberando (περὶ 
τοῦ χουφίξειν ὑπερηφανίας). Totus igitur qui se- 
quitur tractatus continet Aristonis epistulam 
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a Philodemo in artius redactam. Atque lepido 
accidit easu, quod huius epistulae sententiae, quas qui- 
dem Philodemus in usum suum converterit, integrae 
fere nobis servatae sunt. Propter Áristonem igitur 
totus liber dignus videbatur,qui denuo ederetur, 
non propter Philodemum. De ipso autem Aristone, 
quem Ceum esse, philosophum illum Peripateti- 
cum, iam Sauppius probavit praef. p. VII sq., et de 
argumento epistulae, quae plurimum valet non solum 
ad cognoscendam Aristonis indolem et Peripateticorum 
diseiplnam sed etiam ad Theophrasti characterismos 
recte aestimandos, in Hermae tomo XLVI, p. 393 sq. 
longiore exposui commentatione, quam quae huie 
praefationi inseri posset. 


De editionibus. ltaque iam transeo ad nominandas 
*]ibelli editiones et commemorandos eos viros, qui in textu 
aut emendando aut explicando elaboraverunt. Primam 
textus restitutionem addita interpretatione Latina confecit 
A. Caterinl, editor Neapolitanus. Nostratium autem 
primus Leonardus Spengel, de tota bibliotheca Her- 
culanensi eximie meritus, ut exemplo proposito erudi- 
tos ad evolvenda haec volumina nimis neglecta invita- 
ret, columnas XVI—XX exstirpatis multis primi editoris 
vitiis publiei iuris fecit (Münchener gelehrte Anzeigen 
VIII, 1838 p. 1011sq.)  Sequebantur editiones: 

Philodemi de vitiis liber decimus. Ad voluminis 
herculanensis exempla neapolitanum et oxoniense di- 
stinxi&; supplevit explieavit Hermannus Sauppius 
(Jahresbericht über das Wilhelm-Ernstische Gymnasium 
zu Weimar von 1849—18595). 

Philodems Abhandlungen über die Haushaltung und 
über den Hochmut und Theophrasts Haushaltung und 
Charakterbilder. Griechiseh und Deutsch mit kritischen 


— XVH — 


und erklàrenden Anmerkungen von J. A. Hartung. 
Leipag 1851. 

Theophrasti characteres et Philodemi de vitiis liber 
decimus. Cum commentario edidit J. L. Ussing. Hau- 
niae 1868. 

Huius editionis censuram egit et locos nonnullos 
emendavit C. G. Cobet: Ad Philodemi librum X περὶ 
κακιῶν et Theophrasti Χαραχτῆρας ἠϑικούς. Mnemosyne. 
Nova Series. II. Lipsiae 1874 p. 28 sq. 

Denique facere non possum quin gratias agam ex 
animo maximas stipendii Schassiani curatoribus, 
qui ad iter Italieum opes mihi benigne praestiterunt, 
Sigifrido Sudhaus, qui qua est erga me humanitate 
etiam in hae editione comparanda semper consilio mihi 
adfuit atque iudicio, Hermanno Mutschmann et 
Alexandro Olivieri amicis, quorum alter in plagulis 
corrigendis socium se praestitit solertissimum, alter 
paginae decimae versus nonnullos coram papyro iterum 
examinavit. 


Dabam Marpurgi mense Martio 1911. 


Philodemi περὶ κακιῶν ed. Jensen. b 
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Signorum explicatio. 


I. editionis. . 


— paragraphus ad sinistram subter versus clau- 


sulam continentis initium posita | & librario. 
7L——  eapitis clausula eodem modo notata 
[ααα] litterae coniectura pro deletis positae 
fe«c] litterae deletae | ab editore. 
«aco» litterae additae 


«cc — litterae papyri mutilae, sed non dubiae. 
[vec] litterae valde incertae. 


II. notarum. 


ἀὰὰ litterae a librario expunctae. 

N apographum Neapolitanum | " 

O | apographum Oxoniense | 

media designationes a Lentario et Casanova factae. 
C.  Caterini, primus editor Neapolitanus. 

Sp. Spengelius. 

S.  Sauppius. 

U.  Ussingius. 

Ob. Cobetius. 

H.  Hartungius. 


frI 


(extat tantum in O.) dextera pars columnae secundum 
designationem G. Casanovae: 


-40 ...|-UV .. AXUE . . -E πάντων μι -ὀφειλόμενον | 
-μὲγ γὰρ πᾶσα -ον δὴ καὶ τοῦ -πτικὴ μάλιστα -ται γὰρ 
ἐπιδει peo οὐδέν... -ατο. OUZEQO -αφῶνε. LOXOV | 


-L.OV&V. | -vGg- -χονανϑε- του... «οὐ. καὶ -v ὑπ᾽ ἀδικωτά- 
TOV | | -àij9e[v] ἑχούσιοι -ε.. Ead, -τε. . vo |u££ov | 
-r.T& τῶν δ᾽ GÀ | -οὐδένα κατα -τοῦ]το μὲν uóvov | τλαμ- 
βάνειν ἐ- don ὅμως &v|-r...0..0v -λε...ερ..γη.} 
-LyOUVTG....| -σημηπι.....ε -ϑ]εραπεύοντας | expe 
190 |-Gvr« των... -οίξζοντες εἶ -τεμειν διδωσ᾽ -v ὄντως 
εὖτε -πάϊνυ λυπεῖ τὰ τοι αὗτα τοὺς οὐδ]ὲν συνειδότας | 
ἑαυτοῖς]. 


Nu τὰ 0vo.......... 

τῶι ϑελησ.. . ἀκολούϑ])ως 
“τοίνυν ἐφέδρους ἔχε]: πολ- 

λούς τε καὶ δυνατούς. ἐ- 


Adnotatio. Initio singularum columnarum desunt decem 
fere lineae. v. praef. p. VIII. — Col. I. Haec columna plena 
est litterarum ad alias columnas pertinentium, et pars inferior 
inde ἃ v. 20 ex duarum columnarum íragmentis conglutinata 
videtur. Dedi, quae leguntur in N, adscriptis illis litteris, 
quas ipse discernere posse mihi visus sum, quae quidem non 
multae sunt, cum haec columna nunc multo magis derasa sit 
quam fuit illa aetate, qua ap. N confectum est. 


1* 


δεν ees 


s ἂν παραδῷ λαβήν, ἀφελέ- 


GUNE. Ὁ διτ ἃ L ἅπαντας ὑ- 
π]ερίοο. .... xü|v ἄλλος ἄρ- 


ξηται.....ε-. ἢ] καϑ' ὁνδή- 
ποτ᾽ ἄ[λλ]ον vo[ó]zov [π]ίπτεϊ ἐν 


iU EE A UU RENE DUREE 
TO...E αν... -υπὴ 
WEPET..... 06 32 
τοῦς ὧς. ΕΙΣ EE 
?r * 
ἔφην &v|ev ..]«o..... TE: 
15 περ τοῦ. α΄. α καὶϊὶ 
τοὺς ϑεοὺο. .ν..... «Et. 


.V..&40..0y. ...06.. 
διὰ τὴν x]|evego|[óvgow] κα. 
τῆς T...V EVLOL. . . £V&L. . 


39 ...«6.0V ἄνεχ... -ζοντα. 
το EO 3:40 ας ὅλως 

Dy es ς δίκην Σὲ 

. «ηδια... «ἐν... φῶν 


οὐ νεινττον π.. . ληδ 
35 ....y0v6...£661| 906 ραν 
ον τοῦ τοιουτο. ποι Ὶ 
αι σω]τηρίας [τ]οῦ δ᾽. τατον 
τῶν λοιϊ]δοριῶν ἀ ιπεποιὴ 
εν ς οὐδὲ ε]ὺς εἰς v0|.g ἀντι- * 
80. παρ[ά]γουσιν .ov.| ἀρχὰς 
εν νν ELEETIL. LC. | συνπά- 
ρεστιν GxoUp|svog | αἀκανπο 
ΠΟΘΕΝ αι τοῖς ἔξωϑεν 
ὁμι[λ]ητικοῖ[ς] . .0.]. . . τοῖς 
35 φρονήμασιν καὶ καταφρο- 


ΕΡΕ τὰς δόξ[ουξ..... «(0 νος 


«ἡ αἰσχυνόμενοι... .. γα- 
μετὴ γυνή, τὰ δὲ δουλξύ- 

5. οντὰ σώμ[α]τα καὶ παντε- 
λῶς. ὃ γὰρ [μη]δὲ τοὺς ἐλευ- 
ϑ[έρ)ους [ἐλευϑε]οίας ἀξιῶν... 


(Sequuntur in N exiguae litterae RE pede versuum, 
quas infra enotavi.) 


5. πο. .[ ὕπερ Ἰήφᾳ[ νο]ς λι.. 
«οπρὸς τῶν οὐδΓ[ὲ] χε[κ- 
τ]ημένων τὴ]ν διάϑεσιν" 
ἂ]ν γὰρ ἐξῇ μὲν προ.... 
μ]ενοῖν σ]υνελέσϑα|ι...... 
Ends... unto d... 
| τοὺ]ς ἐλευϑέρους vo..... 


IT, cf. adn. p. 3. — 1—2 solum N praebet. — 1—6. litterae 
ὡς (v. 1) εσκ (v. 2) vv (v. 8) vv (v. 4) ὦ (v. 5) « (v. 6) exstant 
n frgm. ἃ Neap. designato. — 3. .. «σχυνομ N ηκισχ.ιομ Ὁ 
M ιομ l. — 4. μ.τη. «νηταδεδουλ N μετη. -νηναδεδουλ- O 
μετηγυνη. dis. 1, μετηγυνηταδεδουλσι 1. — 5. 0...«cou.vo N 
ο.απασ...τὰ O OTA^ ÀC.N.TA 1. óovisv όμενα U. δουλεύοντα 
Ob. — 6. δῚ — 7. [92] l. — 8—24. -τιπρος || v-vvoà || -ovós 
. ELP-LVQVX(. || . οὐσιν- [τ]ά γε μὴν | -voc -rot||-69cu | -vov -αλλων 
τα-κοσεσ.. ᾿ϑαι-κατὰ | z.06-0 ὑπὸ τῶν || «ηγ-ιγαι. . || γαρσ-ουν 
πλει-τωσι ᾿.... ἰστβομε | — 25 et 26. solum N praebet. — 
27. ..u£vovt.v διαϑεσιν N .. uude O .musvowv...Ói«9 .G 


l — 98. NNFAPEZHMENTTPOY N ιανγαρεξημενπρο- O 1. sup- 
plendum fortasse zoo[ctoosu]evo[v coll. Phil. περὶ oix. col. XXT, 36. 
— 29. ..£vo..vvsisoQüc N -svo- O -o-l. — 30. N μηδεισα ]l — 
81. ME ovetesfey N sed ultimae quattuor litterae in frag- 
mento exstabant falso hic inserto. ϑέερουστο 1. — 


“ΞΟ ΤΕΣ 


P CINA χκερεξεδικ....... 
A&v ὑ.. «ἔξω φαιν[ομε]ν.. 
ΕΣ τςς TOV... 

35 καὶ T....X£QUL.. «(ας OUTE 


Col. III. exscribo eas litteras, quas N praebet, additis illis, - 
quas ipse ex hac litterarum farragine elicere posse mihi visus sum. 


|....«Oróg ὃ [ὑπερ]ήφαϊνος | ....vog* ὅλως Ó-| 
ἐν ἔχ]ει Btov.vosv-|. . .ν. .ς &geAzvou£vovg-||. . .ro.vog 


πρὸς ἄλλον οὐ]... διατιϑεμεν. αν- -ατων  -ατ-ἰ || τισ-ιτιπε᾿ 
-τιδα- va-|-xovx-cvew || -ανεπ-οτι || -τ. το- '-μὲένοῦυ || -τα- 
δητα | -v&w || -τουτ. -συνκην. -οσαλλ- -παρασκ-[υάᾳξ]ῃ 


σοί 1]λά | -οησι. . . οὐδείς τῶι. . οὐ... . vv . ειταται | 
Ug. . cc 6p. ..vou|-tOev | - |... ve... .... κοτων |...Óv- 
vor . .qv é£ov |. . αὖ [ἀ]δικοῦνταί τε y&g |. . -«oewvov δι᾽ 
αὐτὸν éxc..|..ov τὴν civ(c«]v sig αὐϊτο]ὺς ἀνα]φέ- 
[v4 ^ M , , 
ροντες᾽ ἅμα δὲ xol .. «νοι βούλο[ντ)αι πάντων κα͵τα- 
φρου[εῖ]ν πλὴν éxe([vov |. . . «εἐχαρ.. ἀἸποβαίνει.. .}... 
κα[τ]α[ γέλωτα παρέχει} .....ν ὅταν ὃ τοιοῦτος ᾿...εὐπον 


πρὸς ἄλλους v-| 


Col. ÍV. exiguae utriusque marginis litterae exstant: 
1—21. e«v8-x|z9o-us | 6&o-t || ὡσαικαιβ-ν᾿ εἶναι φα- 
vo-a | τα. τυνα-ἡ | διεμαυτον- . αναδασ- | c0c-04 | À- | poo- 


v.c || κατ- | στι-φα || vev-Ao|ytauois ἀλλὰ-εἾ γ... «οὔτε, 
z- | &&oe] καταφ[ ρονήσε]ως- | ous . φιλοσοφ. . . . . . ταὶ 
Aot. θέματι πτεροῦ. cL. -«λυμασμου-} κ.. «μηδ΄. 


«OUT. ἀκο]λού-" 


II, 82. κερεξεδὶκ O 1. Post litteram x in N litterae αγγελ 
falso insertae sunt. Homeri aliquem versum latere credideris, 
siquidem ἔρεξε δίκαια scripserit auctor. — 33—35. N. — 
III, 4. σαφελουσμένους N σαφελ.υσμ- l. — 


POS dc 


:: ϑίως Ót]exo[é]ve[v]ev xci [τ]ῶν 
φι[λ]οσόφων δὲ καϑυπερ- 
ηφανεῖ, περὶ ὧν ἀποπλη- 

55. ξία λέϊγε]υν ὥς εἶσιν ἐπι- 
τήδειοι καταφρονεῖσϑαι" 

 g«vegóg δὲ καὶ ἀλαξο- 
νευόμενός ἐστι καὶ φι- 
λοδοξῶν ἀφ᾽ ὧν ποιεῖ χα- 

80 τ[ὰ] τὴν ὑπερηφανίαν, ὃΓ (- 
χαιος ὧν ἀϊφιλοδο]ξεῖϊν, 
εἴπξρ φρονεῖ... ήνει 


ὅτι πο]λὺ βέλτιον ξξησάν 
τε καὶ τὴν ἀρχὴν δι[ἕσω- 
σαν᾽ x«i διότι μέγα φρο- 
᾿γεῖν ἐπὶ τούτοις οὐκ ἄξ]ι- 
s ov, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶι φέρειν ἀ σ]ο- 
λοίκως αὐτὰ καὶ δεξιῶς. 
ὅπερ οὐ πο[ιῷ]ν [οὐκ] ἀξίως 
ἔχειν gotvevo|v]: κἂν ἐπι- 
᾿λάβητα[[] τι[ν]ος ἐξουσίας. 
10 ὑποπτεύεται γεν[ή]σε- 
σϑαι π|ᾳγ]κάκ[ σ]τος, [ὥσ]τε μι- 


IV, 22. Ν κ-αικα. .ὧν O ϑ-αικ.. ὧν]. — 28. ε]. — 
26. o0 O L — 27. φὰ 1l. — 29.0lc«l — 80: τ 1. — 
ΒΡ LL 00m l.l. ει. N κ. -οσωνα.... .οτειν Ὁ καιοσων 
td ξει. 1. — 32. ερ 1l. — V, 1. cf. adn. p. 8. — àv l. — 
2. ««...v ap. καιτὴν l. litteram ἡ in fine v. l| — 4. egy.c N 
emm 1. — 6. αυτᾳ N ovr. l — v. 7. suprascr. est οπερου- 
"a»é.s. αξιως N OTT€POYTTOIC.N 1. ὕπερ οὐ παρὰ πολλοῖς 
&. ἔ. φ Em .T..09 N τα.τι[ν]ος 1. — 10. i. 
l. — jk z. .og N z [ey ]zex. τὸς 1. z..««xzxoog O πάνυ 


ἄκαιρος S. — 


EE noe 


χρὸν ἔρ[γ]ον [συν]εργῶν 


ey) s.v oUOIRUEEGS yit 
^ ^ 
Toig" ἂν μὲν .q..... ó[v- 
15 νατὺς 8.79.00. 00. 23." 
ὑπὸ τῶν] ro[io |v[ov] οὐ 
δοκεῖ... στε... νεῖ ἴ- 
συ τ α xo[i ἐ]ν τῆι 


διαϑέσει φοβοῦμαι, μή- 

20 ποτ᾽ οὐ χ[αὶ] μεταϑέσεως 
δὲ[η]ϑ[ῇ τις, o]óy ὅτι καὶ" 
τῆς ἐν....ε. &z]evo[o- 
ϑώσεωζς]. ὥστε καὶ σοφὸς γε- 
νέσϑαι" τὸ γὰ[9] c[g ]oovs[iv 

45 τοῖς δι[ὰ] τύχην ὑ[πξρηφα- 
νοῦσι γίνεται" [τ]εϑαυμα- 
κὼς δέ τις οὕτῳ τὰ τοιαῦ- 
τα [μ]ήκιστον ἀπέχει τοῦ 
χαταφρονῆσαί, ποτὲ αὐ- 

80 τῶν χαὶ πεισϑῆναι τοῖς 


19. xoovso.Qv ...soy.ov N κρονει ὧν ...ερ..ον Ὁ κρο- 
[0] 

v£..09...80yQv l. — 18. ovo-v N ..90...wo- O ..9-o- l. 
-αχϑ'.. νον dis. 1. — 14. r..cevusv..m ....0. Ν v..6a.usv.m 1. 
τοις dis. 1. — 185. νατοσε..τη..στ- N ναποσε...τη..ο- Ὁ νατο- 
σειτη. .συ- l — 106. vzoro.v0...T...00 N υὑποτω-σοι O vzo- 
τῷ τὸ το oL 1. — 407. Óoxor.. uero. ve N δοκει- O δὸ- 
κει... ὅτε l. — 18. σϑαιτ..... ακα. ντὴηι N σϑαι-ντὴ Ol — 


19 sq. S. sic supplevit: φοβοῦμαι, μή ποτε ἄκρας μεταϑέσεως 
δεηϑῇ καιροῦ καί τι καὶ τῆς ἐν πάϑεσιν ἐπανορϑώσεως. — 


21. 0s.91...0v..Tix01- N ÓOgx...... υδετι- O Ógx...... συχοτι 1. 
— 22. τησεν....ξ.ξιανο. N τησιν....ε-.««ανο- O τήσεν-ανο 1. 
latere videtur ἐντεῦϑεν vel sim. aliquid. — 28. ϑώσεω .τεκαισο- 
φοσγε N litteras ὡς suprascr. l. — 24. veo. . roya.«.gove.. N 


νεσϑαι Toyo. ..oov l. ἀφρονεῖν H. — 25. [c] et[so]l. suppl. H. — 
26. Lin γίνεται 1. -- 21. κως N κω. O τὰ Ν τα]. --- 30. vin roig l.— 


RELY: ΩΣ ἘΞ 


χατ᾽ αὐτῶν. [ἄ]μα δ᾽ οὐδὲ 
διδάσκοντας] ἀνάσχοι- 
v ü[v] οὐχ ὅτι [τοὺς μ]έχρι το[ῦ 
eo[g]ov: χ[ᾳὶ τὰ] πράγματα 

85. μέ ν͵]τοι μεμαρτύρηχεν,. 
ὅτ[ε τ]ὸν xe[r& π͵ολὺ τῆς τὲ 


BEEN v... 
..Gogóg. τισὶν δὲ οὐδ᾽ ἀϊντι- 
κόπτω᾽ ϑεωρῶ γὰρ οὐδ᾽ Ó- 
μοιοτ[ἤτων ἐνίοτ᾽ οὐσῶν 
5 ἐνίους ἔνια δοξάζοντας 


ἀέρι[α... αν... καὶ Óvo- 
ΠΕΡ ΈΙΪ ΟΣ, ..... κ]αὶ φϑόνος 
ΤΟΥ s. osse οἶδα 
λέγοντας] ἀλ.... ευν 
inue... A. rre ουδσαι 


. ἔχοι &...v ἀφ[ορ]μὴν τήν. 


31—36 litterae «es (v. 81) δια (32) τα (33) co (84) με (35) 


.ovc (36) servatae sunt in frgm. a Neap. des. — 231. καϑαυ- 
τῶν N sed cum καὲ in frgm. legatur, in papyro κατ recte 
scriptum fuisse verisimile est. — 32. διδασκ..... ανασχοι N 
... ἀσκὸν et [c] l. διδάσκεσϑαι edd. διδασκόμενος Cb. — 33. e. ov- 
qgoTL....xQuvo. N -vyo...... neo O -ovgo....... ἐχριτοίυ 1. — 
34. [v] 1. — 36. ot....vxct. ολυτηστε Ν oc...0vqQ...0À 

BE cOW-..TCÉ L. —- VE, 1. cf? adn. p. 8: — 


2. suppl. S. — 4. ο. «ὧν N ovcov O l. — 6. «sot... ra. ..xci0vg 
N λερι... -ξαν.. «καιδυ O ἀερι... «αν... «καιδὺυ 1. ἀέρια καὶ ϑαυ- 


μάσια, καὶ δυσμένεια δ᾽ ἐν αὐτοῖς καὶ φϑόνος S. — 1. με- 
PH NT. φϑονος N usva....... αι φϑονος l. — 9. à..ov... 
«À....Gtww NN ÓOogov-coswv O isyov-osv 1. — 10. τ..ασ N 
τινας l. — 11. εχοιε.. «ναῷ. μηντηὴην N σχοιε.. -«ναφ.ιμηντη. O 


. 40t& . Àvaqo . μηντην 1. ἔχοιεν ἂν ἀφορμὴν τὴν.. «καταφρ. S. — 


82. cf. περὶ ὀργῆς 19,19 τῷ μήτε καϑηγητὰς ἀνασχέσϑαι 
μήτε συσχολάζοντας. 


-Ξ Am 


τε] ἐν éo|vr]àu καταφρόν η- 
σιν ἅπα[ν]τος τοῦ yvO[et- 
ov. καἰὶ τὸν] κακισμὸν.. 
15 πὶ OUX.. ibo: ἀφροσύνη 
ej... 00... προῦ- 
"n ας er. zpials esqv] ἀν- 
ϑρώπωι..... ove ἐπιμεῖ τ- 
|. &av αὐτῷΪν χα]ὶ τὴν σε- 
30 μνότητα [κ]αὶ [τ]ῆς ὄψεως 
xe[i] τοῦ π[αν τὸ[ς] βίου" φα- 
“νερὰ δὲ τ[ᾳῦ]τα, διότι προ σ- 
ἤχξι τοῖς φ])οονοῦσιν καὶ ὃ[- 
ó[r.] xevo[. .... e] καὶ ὑπο- 
35 λαμβάνουσι]ν τοιοῦτον 
eve]. τὸν [φ]ιλόσοφον᾽ καὶ 
λέγ]εται δ᾽ ὑπερήφανος 


οὐχ ὁ ταῦτ᾽ ἔχων, ἀλλ᾿ ὃ φαι- 
νόμενος καταφρονητ ι- 

80 κὸς χαὶ πάντων, ὅπου φυ- 
λάττει τὴν ὑπερηφανί- 
αν x«i διὰ τῶν ἔργων, ὑ- 
βοισϊτὴ]ς καὶ καϑόλου τοιοῦ- 
τος, οἷον ὃ χαραχτὴρ ἀπε- 


ς 


ss σάφει. Πλείστην δ᾽ ὁ 6ο- 


[φός. 
19. . «ενεα.. ὠιματαφρον- N τα. νεᾶ. «ὦκα. αἀφρον- Ὁ 
zia ΙΑ ΚΙ ei l — 13. χυδαίου S. — 14. ν in fine v. 


O.l. — 165. π. .1x....01..(006vv 1. — 18. vl. — 19. avro. 
Ν ον. 53i ΣΤΡ γεν ep. id .ΟΝ -ης O. — 938. δε το ὦ 
28. ν... N et O ηἡκξι l — 24. α]ι l. — 26. [«] et [v] l — 


27. s l καλεῖται edd. — 98. y Ll — 99.9 01—32. l—' 
38. σιις Ν [y] l. — 35. » 1l. — 


Col VIL. “ ἐφαϊμόδ[αε. ....εἰτο: 
ὑ]περηφανεῖ[ν] ὁ σοφὸς xc[i 
ὑπερ ]ήφανος [εἸῖναι, χαϑὸ 
“δοξάξ[ουσ]ιν οἵ ὕπερ- 

s ἤφανοΪν περὶ ἑαυ]τῶν τὸν 
δῆμον ..go[...sew]| τῶν δὲ - 


KAAqv &€..v..... ομέ- 

VQV UQX...À..... τας 

εὐκατα[φροΊ]οίνητ... .1ν 
it - το Ξηλονλρσ ΟΣ og ἠδικ[η- 


..Gtw.60..g 0 Μητρό- 
9o[oo]e αὐτο[ὺς siv]e£ g[- 
VIOQUE HIR UM v 
πα ΤΟ --- ."- τό- 

15 τε μὲν [ὑπε]ο[ήφαν |οις v[ó]re 
δὲ ταϊπεινοὶ καὶ] ὑπ[οπί- 
πτουΐτξς ...y&]o οὐκ.. 


c qr ATP c . λαξομέ- 
vTOL T00....... Uff, 1L. 
30 vL παράδοξον ...0]e γὰϊ9 


ὅτε μὲν καὶ ume βάλλον- 


VII, 1. cf. adn. p. 3. — v. 1. solum N praebet. — 2. o O. — 
3. [o] 1. — 4. πρὸς δοξαξ.. ἐν Ν 1. — 5. [iz] l. — 6. δημο- 


v..GQQ.... τῶνδὲ N δημον-νδὲ O Ómuovci....[zw] l. — 
1. αλληνε.ν..... ous N αλληνειανου.. «ομε O αλληνσ.ην..... DIT 
L—8. Vie u 01.77.59 N sso ὍΝ. τ -re. ... emds 
N -co- ος OQ -z0.v..... ᾿Ξ T ΒΕ σομητρο l. 

12. suppl. S. — 14. Peg N φαι.ετ-το l. ϑαυμάσιον μὲν oov 
φαίνετ᾽ εἰ δοκοῦσιν prop. Sudhaus. — 15 et 16. suppl. 8. 

16. [a] 1. — 17. zzov..... govx N ztT0v.6....1«0..... GL Yu 


18. τω.δὲ N τον O 1l. — 19. vo.vov N votto- 1. — 90. N 11— 
21. suppl. 8. — 


11. cf. Diog. L. X, 94 βιβλία δ᾽ ἐστὶ τοῦ Mmvooóooov 
τάδε... περὶ μεγαλοψυχίας... Koerte p. 543. 


PNIS c T: 


τας ἐν τούτοις, é]p' οἷς χε- 
χ[ αὐν ωώνται. διὸ χ]αὶ τοῖς 
φρ[ον]ήμασι[ν δι]απίπτον- 

25. ταῖς] καὶ γὰρ ἂν μὴ φανερὰ 
τὰ [κ]οιλώματ᾽ T τῆς εὐτυ- 
χίας. αὑτοῖς ἐοίκασιν ἀλ- 
λοιοῦσϑαι" τότε δὲ βεβ[λασ- 

᾿φημημένους ὑπό τινων 

30 ἢ κα[ ϑυ]βρισμένους ἢ κατε- 
σ]τε[ ρη]ωένους ἢ κοινῶς 
βεβ] λ]αμμένους διὰ τὴν 
ὑπερηφανίαν εἰ ὑ]ϑέως 

| μὲν ἐν uovoG........ 

ΟΠ ΤῊΝ ΤΣ RR IE. 
-ri|x[o]ot, v&oyo|to]v πρό σω- 
zov πἰε]ριτιϑεμένους. εἰ 
μὴ καὶ διὰ τὴν ἀνυπέρβα- 
τον ἀηδίαν καὶ ἑαυτοῖς 

s πρ[οσαν]άπτοντας, ὅϑεν οὐ 
ὃ... -ἔντας μόνον, ἀλλὰ 
καὶ πρὸς τοὐν]αντίον κα- 
κὸν ἀποριπτ| ο]υμένους᾽ [ὅ- 
ταν δὲ καὶ τοῦτο δ᾽]υσαν[α- 


22. τα.ξι.το N τασξντὸο O [ντ] 1. — 23. o Ο 1. — 22, 23. 
S 


suppl. S. — 24. ιαπιπτον dis. 1. φρονήμασι μεταπ. S. — 
25. g]x 1. — 21. εὐτυχίας αὐτοῖς, ἐοίκασιν à. S. — 928. vo.e N 
τοτὲ l. suppl. C. — 831. .vs...& O 1. -κατε[υ]τελισμένους edd. — 
88. τὰ 1. — 84. usv.vuovoc N μενενμονοσ O l. — VIII, 1. 
cf. adn. p. 3. — v. 1. ..... Gt .ogc..ovzoo- Ν΄..χ. «σιταρχα. .νπρ 


O "oye 1. «ὑχωσι dis. 1 supplendum videtur ὅταν... ἀπο τύχωσι --- 
τὸ ἀρχαῖον πρόσωπον C. — 3. μ O. — 4. prius « in ἀηδίαν 0 1. — 
5. suppl. C. — 6—9. litterae à (v. 6) xcix (v. 7) xov (v. 8) τ (v. 9) 
exstant in frgm. in marg. des. — 6. λωβηϑέντας S. — 8. πτυ N π.αι 
O πταῦὺ 1. sed littera « supposita est. -ovu dis. 2. — 9. [0] 1. — 


MINES τον 


19 δχετήσῳσιν ὡς ἀνάξι- 
o[v] τῆς ὑπεροχ[ἤ]ς. ἐπὶ τὸ δο- 
κοῦν εἶναι c|suv]óv, ἂν [xot 
, τινες Óvoyso|eívoc]w, ἐΐπι- 
στρέφο[ν τας [πολλάκ]ις [δ] ἀ- 


ἘΝ δεν, X0... 
φανταΪ δία]ν ozsox|gaev]o... - 
παραινῶ.ν Gv Cv..L(G.V 
&y.v μεν, ἐχ[ τ]ὸς εἶναι τ[ ο]ῦ 
50 πάϑουϊς ὅλ]ου τε καὶ μέρους 
αὐτοῦ: χαλεπὸν γὰρ ἂν [εἴη - 
καὶ σπάνιον ὑπολαμβά- 
νεόϑαν του....... με- 
và A[ó]yov|...... κ]αὶ τ[ὸ 
SL ID... x«i τὸ σύννουν 
καὶ [τ]ὸ κατὰ τὰς ἀπαντή- 


10. -τησουσιν ap. τησσυσιν 1. sed littera v expuncta ὦ 
videtur suprascriptum esse. — 11. vro- N τολο- O l. ἐπὶ τὸ 
δοκοῦν εἶναι σεμνόν S. — 12. CC....N.N.S N c...wav O 
Cc .. ONNNI 1. ἄν τινες δυσχεραίνωσιν S. — 14. -ἰσ- N -τις O 
-IC. / 1. — 15. ΤΤΑΙ OJIITTAPE€..N..CIN N TTAITO)...P€.. N.. CIN 
UO UMOR. .PCI..... ΟΙΝ 1. littera v, quam praebent ap., sup- 
posita est. — 17. vzsomg...o N ὑπεγι.τ O vzsgng...m l — 
18. TTAPAINGQ . KANAYT .... N N παραινῶ. qvavav ..v..v Ὁ 
zeocuO..vavav..wc.v l. — 19. syov dis. 1. — 19—921. suppl. 
S. — 922—924. exstat frgm. in marg. designatum, quod nescio 
an hic inserendum sit: E — 924. aA. yov... .... NITOCN 


πασετου....... NEI;OCBRA-C^OY. 5... NIE L— 


v. 25: cf. ex. gr. Isocr. zo. Ζημον. 5 ἃ ἔϑιξε σεαυτὸν εἶναι 
μὴ σκυϑρωπὸν ἀλλὰ σύννουν. δι᾽ ἐκεῖνο μὲν γὰρ αὐϑάδης, 
διὰ δὲ τοῦτο φρόνιμος εἶναι δόξεις. — v. 96: Theophr. char. 
ὑπερηφανίας XV,8: καὶ ἐν ταῖς ὁδοῖς πορευόμενος μὴ λαλεῖν 
τοῖς ἐντυγχάνουσι... 


ἘΞ E 


ὅεις εὐπροσήγορον δι[ᾳ- 
φυλάττειν" καὶ τὸ πρὸΪς 
DES A ? E iir 
τοὺς φίλους ἐν τοῖς &bo- 
30 ϑὲν ἴσον εἶναι τῶν ἄλλων 
&u|...]eAóvrov καὶ τοῖς 


B6. LOL τὰ τῷ ει παρὰ [φίλ]ου 
ósouévo|v .... μὲν ἄλυ- 
πον [εἶν]αι ..... νῶσιν 
s ἄξιο JA ens v: εἰ δὲ μὴ φι- 
Col.IX- 25189 t [μηδὲ τῶν ἄλ- 


λ]ων ἀνϑρο[ῴπω]ν ἐξ[υτε- 
λιστὴν μηδ᾽. ἑαυτοῦ ϑαυ- 
μαστὴν καὶ μάλιστα ἐπὶ 
s τοῖς ἐκ τύχης" μ]ηδ᾽ ἐξηλ[λα- 
γμένον ἐν μηδενὶ φαίνε- 
σϑαι" μηδὲ δὶ υσ]πρόσδε- 
 xrov eig ο[ἰκί]αν καὶ ὁμιλί- 
αν χαὶ τῶν λοι[ϊπ)ῶν μετά- 
1:9 δοσιν᾽ μ[ηδ]ὲ ἀναξίους. 
᾿ ἀποφαίνζειν ἑ]αυτοῦ πάν- 
τας καὶ τατ.. τιν ὦ. .[ἀ- 


26---28. litterae οκατὰ (v. 26) svzoo (v. 27) τεῖν (v. 28) ex- 
stant in frgm. in marg. des. — inde ab his versibus exiguae 
tantum litterae in O et in papyro leguntur. — IX, 1. cf. adn. 
p.93. — ui τῶν ἄλλων &v9o. S. — 2. suppl. C. — «v.ov N 
το 1. μηδὲ αὑτοῦ S. — 4. £y C. — ἐπί 8S. — 5. εξηλ N. s.m O 1. 
ε.ηλὰ dis. 2. — 12. τασκαιτατ.. .τινω- Ν' «ασκαιτὰα. .τον- l. — 


7 sq. cf. Theophr. char. ὑπερηφανίας XV, 9: καὶ ἑστιῶν 
τοὺς φίλους αὐτὸς μὴ συνδείπνειν, ἀλλὰ τῶν ὑφ᾽ αὑτόν τινι 
συντάξαι αὐτῶν ἐπιμελεῖσθαι. 


15 


25 


ΞΕ Bp out 


xov|z]|v δυνάμεως ...... 
$5... ὠφ[ελία]ς v....6.. 

ἐνίων &0...T160...... 

vévo|v] καὶ εὐ[χαρισ]τεῖν [ἐ- 

z]| αὐταῖς, ἀλ[λὰ] μὴ κατα[ ξ]}- 

oov ἐχ[είήνους μέγα νομί- 

ξειν. ὅτι προσδέδεκταί τι 


20 παρ᾽ αὐτῶν" κἂν χρείαν 


τινὸς [π]οιῆται μείξονος. 
αὐτὸν ϑεραπεύειν. Omo|r ἂν 
ἁνδάνηι, μὴ ϑεραπεύεσϑαι 
ξητεῖν᾽ πρόνοιαν δ᾽ ἔχειν 
x«i πε οὶ] τῶν οἰκετῶν 
καὶ] τῶν ὑπηρετούντων 
&Ae]v8£oov ἢ συνόντων 
ἄλλων: ἐνίοτε γὰρ οὗτοι 
τῆς φαντασίας αἴτιοι γί- 


30 vOVTGL προσαγγέλλειν 


οὐ ϑέλοντες ἢ σκορακί- 
ξοντε]ς ἤ τι τοιοῦτον ἐ- 
πιλέγον Ἴτ[ες΄ καὶ o]óx εὐχε- 
ρέϊς ἐ]σίτι τὸ] πείϑειν, ὡς 


18. κου. .νδ..λμεω- N οὐ. «να... usov O «ου.νὸ ... 


BENED Ss 79g9.11.0f5....0 N -mgp:-:.:::.:. 

15. .swovsv...v- N .s».wp..... L O^ .8t.v5.. .T0L 

16. μενα. καιευ..... τειν- N νενα.καισ...... τειν - 

17. αὔυταισα.. .μ..ατα.} N ^"AYTAICAA/ . ΜΙΚΑΤΑ.! 

18. o et κα]. — 19. TTPOCA. AEKTAl" N zoocó δεκτειτι O ε 
et τι 1. — 21. r l. — 22. ov- N ozo- O l1. ὕπως ἄν S. — 
25. τ l — 31. o in initio versus l. — c in 6xog. suprascr. — 


33. τ l suppl. S. καὶ γὰρ οὐκ εὐχερές ἐστί τινα πείϑειν 


edd. spatio longius. — 84. ῥε... .--..πε N ee... .... 
: εὐσπε 1. — 


os O 


EN rt 


86 οὐχ ἐκεῖνος αἴτιος. ἂν καὶ 
συναίσϑηται τὸ γινόμε- 
ἴνον... 


Col: Χ : 8 E 6; 3E [Cv μὴ 

ἀτ])υμάξειν δοχῇ μ[ὴ φιλο- 
φρ]ονῶν ἢ μὴ φιλο πι σ᾽ τ]ευ- 
óusvog ἢ μὴ δι᾽ ἐντε[ ὑ]ξε- 

s ὡς εὐχα[ρι]στῶν, ϑᾶ[ττ]ον 
τὴν ἐλάττωσιν ἐμφανί- 
ξει[ν] xe|i συγγνώμην αἷ- 
τεῖ[σ]ϑαι, μ[ά͵λιστα δὲ ἀεί 
τινας ἔχειν φίλους μεϑ’ αὑτοῦ, 

10 οὗ [π|ισ τεύο᾽νται. Ἀρίστων 


᾿τοζίνυν [γ]ε[γρ]φφὼς περὶ τοῦ 
κο υ]φίζ εἰν ὑπερηφανίας ἐ- 
πι[στ]ολ[ὴν.. ..]Óvov μὲν ἔ- 


36. c in initio vers. Ο]. — X, 1. cf. adn. p. 8. — 2. . «ἐμα- 
N .4MA O μα l. μὴ κοινωνῶν S. μέγα | φρονῶν spatio non 
prorsus sufficit. — 3. φιλο... εὐ ap. φιλο..6.εὖὐ l. φιλοχρη- 
στευόμενος Sauppius, qui confert: Paulus ad Corinth. I, 13, 4 
Xen. mem. 2, 9, 4. — 5. ὠσευχαι. .vov)«...ov N octvyAn.vo- 


vowc...ov Ὁ ὠὡσευχαι. στωνϑα. «ὧν l δι’ ἐντεύξεϊως εὐκαίρου 
Qeocóvov | rjv ἐλάττωσιν ἐμφανί ξειν καὶ κατὰ γνώμην αἰ]τεῖ- 
σϑαι S. -εὔχαρις àv, ϑᾶττον U. — V. ξε. «και κα. . . voyunvot 
ap. ἕξι. κα. Ἀν. «νώμηναι 1. littera x supposita est. συγγνώμην 

— 8. τε. .ϑα. N & O 1l. — vocem us9" αὑτοῦ librarius 
primum post ἀεί posuit, tum punctis deletam in v. 9 
suprascripsit. litteram s in voce ἀεί l. — 9. τι ineunte versu 
l — c in φίλους l. — 10. ot........ veut N 0L. T. os ενται O 
— τα l. oi ἀπολογήσονται edd. spatio longius. — 11.T0..vv.£..2- 
φως N ro.vvv.s..cgog et vestigia litterarum y et o l. — 11 et 
ΠΡ wRuppl.. €..1— 48. 11./,04. τ λιονμ- N πιιτομα.α..διονμευ 
Dus, 0A... AIONNENC 1l. ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ βιβλίον ἀποτέ- 
τακε κατὰ τῶν διὰ τύχην ὑπερηφάνων, πολλῶν γ᾽ οὐ μόνον κτᾶ. S. — 


A DET Ὁ 


παϑὲεν [rov] διὰ τύχην ὑπ[ε]0- 

15 ηφίάϊνων [ϑιγ]|ὼν ζμόνον». Οὐ μό- 
vo[v| δ᾽ ἀ[π| αἰὐτῇ]ς ταύτης ὑπερ- 
ηφ[α]νούϊντω]ν, ἀλλὰ καὶ 
δι’ ἃ προξίπᾳμεν ἡμεῖς καὶ 
δὴ. .καὶ δι’ αὐτὴν φιλοσο- 

:) gí[«v] πολλῶν δοξάντων, 
ὡς ['Ho]exAs(rov καὶ Πυϑαγό- 
ρου καὶ ᾿Ε]πεδοκλέους καὶ 
Σωκ[ρ]άτους καὶ ποιητῶν ἐνί- 
ον], οὃς o[i] παλαιοὶ τῶν κω- 

35 μωιδογράφων ἐπεράπιξζον,. 

ἀλλ᾿ ὅμως εἴ τινα πείσει, κα- 
e9éz|so| ovx ἂν ἀπεοικζότγως τι- 
νὰ πείσειεν περὶ ὧν [προ]ε[ ἐ- 
λετο. κεφαλαιώσομαι τὰς 

so δυνάμεις αὐτῶν. 'Ecv π|ο- 

τε συναισϑάνηται. μετεῶ- 
. eltó[usv]oe, μεταρίπτειν 


14. zcx....0....«roymvoz- NN mc..vw...... eyvynvvys Ὁ 
παϑσν.... διατυχηνυπ.ο 1. — 15. mg..o..... ὧν .0vILO 
n9..or...ov.ovuo Ὁ mqg.vot...oov ovuo- l. suppl. Sudh. 
sedjati quod vacat inter litteras v et o littera non repletum 
erat. — 16. vo.0.4...6r N vo..w...0v O νο.δαι...οτ l. ante 
o litteram z vel ἢ legere mihi visüs sum. δι᾽ αἰτίας ταύτης 
edd. — 18. ε et πα l. — 19. δη...ε. διαυτην N l. δη. .καιδιαυτην 
O àq. .1x.101- dis. 1. suppl. S. — 21. o6..4x4s.vov N l. o6..«- 
καειπου O. — 22. gov...... & N ρουκαιε.π 1. -- 23. [o] 1. — 
.94. 2.0.60.z- N o.ovcoz O [v] l ὦ in fine versus O. — 
26. πεισϑι- N πεισεικ- O πεισει et vestigia litterae « vel ἡ l. — 
921. «αἰὐγ. οὐκ N ϑαπ. οὐκ O l. — 28. «απ. «ϑοιενπεριωναγ.τ- 
N ναπεχειενπεριωναπετε ÜÓ ᾿απα.6. «ἐνπερ.οιξπξ.ε. 1. προείλετο 
susp. Sudh. — 29. μωσκε N sed dis. 1 praebent METCKE ita 
ut uos ab academicis prave illatum sit. — usrexs O — N€TOK€ 
l — 30. ἐς in δυνάμεις O. — 32. |...0..... UN .£o...o0g O 
s£0...og et [μὲν] l. — 


Philodemi περὶ χακιῶν ed. Jensen. 2 


35 


Col. XI. 


L- 48 — 


M , E T ^ *f 
τὴν δι[άνοιᾳ]ν ἐπὶ τὰς &u- 
προῦϑὲ [ταπ]εινώσεις ὑπὸ, 


τῆς τύχης, εἴποτε γεγόνασιν. ... 
διὲς, sioe TEE: [xov- 

φίσαι τοῦ zixgob...... 
φλέγματος &y..0t....... 

tt Hhégoc. - πον [ποὺ A«]u- 


s βάνειν πρ[ὸ] óg[9«A]u[Gv] τὸ 


10 


τῆς, [τ] 4n]e - «δἰ τς δὲ καὶ 
ὀξύσ[τρ]οφοζν.. .(6. «yo. vo 
φερομένους τὸ Ev|ouxíÓo]v.. 


ξομί...7. Ζιον[]σ[ιος] οὐ κακῷ[ς 


ἐπιφωνεῖν ἐκέλευέν τινα 


δὶς vi[s] ἡμέρας" οοὁρᾷς τυ[ρά]ν- 


νους διὰ u]ex[o]óv [η]ὐΪ ξημ]έ- 


vove;* --- [χ]αὶ μγν[ημ]ονξύειν ἐ.. 


15 


VC€O. -..A0.T.TOU  τὸῦ 
διετ.... πρὸς ]zmeongovi- 


35. τη in ineunte versu O. — XI, 1. cf. adn. p. 3. α- N 
αδι- O αὃ- l. — 2. φ.σαιτουπι Ν᾽ φισαιτουπι Ὁ 1. — 3. φλεγ- 


: r 
uero.8y..CtL N φλεγματομεπ. «αν Ὁ 9€A€CMATOCEF Ll — 


4. r O L -μ in fine versus 0. 
νεινπρ.οφ... 


7147 d Ξε τ 


μ..γε- O fevswzooog...uc- l. — 6. τησ.. 
AKEME νεσκαι N vmo.v..........vs0xot Ο vmor..16..8..L. νεσ- 


obv...0g6..... τιναγευπο N o£vo..og6 


— 5b. [oàÀswzo.oc...u- N βα- 


γιπα- 


yovzo Ο οουσ. οφο.... ἐσι.αγό.ιο 1. — 8. t.vousv..Gr0sv . . 

. v- N f.vousvovorosv....v.. Ο φερομενσιστοευ- 1. --- 
9. r.v.t.t.0v.E..v.ex6- N cop...t.10».6..0vxoaxo0- Ὁ ΞΟΜ. 
ον IZIONNC...OYK 1. — 11. διοτη. ημερασοραστ...»ν N διστη.ιμε- 


o«cogeGzv..y O l. — 12. t.0v.À..cx..ww Gv.t..8 N vovoa. . uox . 
eU... 8 Ó voveo... ot..2v.v- 1. — 18. vovo.otÀ. ..0v6. .we N 
νουσ.αιν...0..«ἕινε Ü νουσκαιμνι.ονευειψε]. --- 14. vog .... Ao.T.r0- 


va.to, N vao 


11. Eur. fr. 420. 1 Nauck. 


τοναστος O ναρ-τονα. .οἱ 1. — 15. p Ol. — 


m gu τΞ 


σαντὰ.ᾳ. «νὰ τοῦ παρα- 
δείγματος. . . Jev. veo. 
αὐτὸς γραάφει"} χ[ᾳ]ϑάπερ xa|i 
“ίων πρὸϊς Πτο]ιόδωρον ζἐλϑὼνν) τὸν 
50 Μεγαρέα [πολὺν y]oóvov ἐ- 
πὶ τῆς ϑύρ[ας περιμένων πρὸς 
τ]ὸ[ν ἀ]χόλζουϑ)ον" ..ἦ που καὶ 
ἡμεῖς“ sz[s]v ..ἐκξῖ πολλὰ το[ι- 
αὖτ᾽ ἐποιο[ ὕμ]εν““. — [χ]αὶ ὅταν ἐ- 
55 πὶ τὰς εὐχ[λ]ηρίας ἐφιστάνηι, 
μὴ προσεπιρητορξύϊ ειν] αὐ- 
ταῖς πρὸς τὸ u&i[£]ov, [ἀλλ] ἀπίο- 
σπᾶν ὅτι δύναται" y zovgite|wv 
τῆς ἰσχνότητος M 
30 ὡς καὶ Περικλῆς ταπε[ιυνου- 


16. σαύτα;....: ιατιυπαρα.. N σανυα.. «ανασ. «σπαρα O 
σαντα.α. -νατουπαρα 1. --- 11. -sv..cc7- N εν. . OTsQ O .sv..c- l. 
— 18. c in αὐτός l. γράφει S. [«] 1. — 19. suppl. S. — 20. 7] . 
'ὍΜεγαρέα ἐλϑῶν suppl. S. — 21. ϑυρ et μ΄]. περιμένων edd. — 


22. x et v l suppl. S. — 23. sx..z N εκοιπ- O sx.u l — 
24. v et z O v in xa( O l. — 25. svx..oiac...6vavr N svx.m- 


guxc.vióruvr Ο εὐκ. «οἰασεφιστανηι 1. — 20. esu[eo] 1. — 
21. o in τό O z in ἀπόο. — 28. óvv in deor O 1. -xov- 
N κουσιξε O κουφιξ- 1. videtur aliquid deesse e. g. {τὸ 7&9) x. — 
29. r6. .4 N τησιεχ O πεφυκότα S. — 30. suppl. ic 


18 sq. v. Plut. Dion. c. 17: λέγεται δέ ποτε τὸν “ίωνα 
τοῦ “Διεγαρέως Πτοιοδώρου δεόμενον ἐπὶ τὴν οἷκίαν ἐλϑεῖν- ἦν 
δὲ ὡς ἔοικε τῶν πλουσίων τις καὶ δυνατῶν ὁ Πτοιόδωρος ὄχλον 
οὖν ἐπὶ ϑύραις ἰδὼν ὁ Δίων καὶ πλῆϑος ἀσχολιῶν καὶ δυσέντευκτον 
αὐτὸν καὶ δυσπρόσοδον ἀπιδὼν πρὸς τοὺς φίλους δυσχεραίνοντας 
καὶ ἀγανακτοῦντας" atii τοῦτον“ d ἔφη, ».ἅμΚκεμφόμεϑα; καὶ γὰρ 
αὐτοὶ πάντως ἐν Συρακούσαις ὕμοια τούτοις ἐποιοῦμεν“. idem 
narrat Val. Max. 4, 1 extern. 3. — 30 sq. Thucyd. II, 65: ὁπότε 
γοῦν αἴσϑοιτό τι αὐτοὺς παρὰ καιρὸν ὕβρει ϑαρσοῦντας, “λέγων 
κατέπλησσεν ἐπὶ τὸ φοβεῖσϑαι, καὶ δεδιότας αὖ ἀλόγως ἀντικα- 
ϑίστη πάλιν ἐπὶ τὸ θαρσεῖν. --- cf. Plut. Pericles XV. 


o* 


ur ἘΞ 


μένους μὲν ἐξῆρεν [ϑηναί- 
ους, μεγαλ)]αυχουμένους δὲ 
σἱ υνέ]στί ει} ε᾽ καὶ μὴ 9[.. 


JUDA. μονὴ πιῶς α τἀγαϑὰ μέχρι 
35 ἂν ὑπερϑαρρῶν παύσηται με- 


CoL ΧΙ ΣΟΥ SU PN οστῳῷι 
J AMAA OCC ELA τὸν OL- 
GA MC αν LGGULOV 


καὶ π[αραμετρεῖ]ν ἑαυτὸν μὴ 

s πρὸς τ[οὺς] πἰεν]εστέρους [ἀλ- 
λὰ zo]óg τοὺς x«9' ἕχαστον 
εἶδο]ς ὑπερέχοντας. ἐπειδὴ 
τὸ μ]ὲν ἐξαίρει. τὸ δὲ συστέλ- 
A[sev], τοῦτο μὲν ἐπ’ ἀϊγρ]ῶν 

10 χ[τήσηεως, τοῦτο 0 ἐπ᾽ ἀρχῆς 
x|«i βα]σιλε[{]ας [m]óAsov καὶ ἐ- 
9vóo|v: πᾳρυπομιμν ἡσ |x| ε- 
σϑαι δὲ] καὶ τοῦ συναντᾶν [si- 
ὠϑότος φϑόνου τοῖς ὑπερ[ η- 


81. [9] 1. suppl. S. — 32. 211. — 82— 33. suppl. S., qui 
sic pergit: καὶ μηδέ τιν᾽ ἐπινοεῖν εἶα τἀγαϑά κτλ. — 39. -και 
N -εκαι O cetera l. — 84. ov l1. O. — 85. ϑαρ..»ν N σαριων 0. -- 
XII, 1. cf. adn. p. 3. — xov N. idem legere mihi visus sum. 
xov O 10ro N ἐστω O οστωι 1. — 9. à tantum in N τονδὲ ap. 1. 
— 3. .τὴν ap. «cuov ap. τασμον l. — 4. καιπ N idem l. καπ 
O v.«vrovug N s l. v(cvrovug O. — 5. ....sz..z..807:00vo0- N 

.8T.0U2...8678Q0Ug- O ... NET.PI', εστερους l. μετρεῖν ἑαυτὸν 
μὴ πρὸς τοὺς πενεστέρους H. — 1. suppl. S. — 9. AI.G)N ap. 
AIGN 1. ἐπαινῶν κρατερῶς S. — 10. [c] 1. — 10—28 horum 
versuum magna pars exstat in frgm. in marg. des. — 11. σι- 
«s.o6 N cis. cc O 1. alterum x 1. suppl. S. — 12. 9wo ,z044..... ἐμ- 
v..X. N at πολλὰ ilud, translatum ex fragmento in margine 
design., inserendum erat ante iv, ita ut evaderet zog. .x. — 
editores errare necesse erat. [cov| et [nc] l. — 13. 6] et [ox] I. 


τουσ.ν N sed vcv frgm. — 14. c l. φϑονο. τοις N vr frgm. — [n] O. 


1:5 φανοῦσιν. [ὃς ὀϊφϑαλμία τίς 
ἐστιν ψυχῆς. ὥστε καϑάπερ 
' 2 ' e “- 
τ]οὺς ὀφϑαλμοὺς ἡ τῶν συν- 
αἸἹντώντων γεγ[ᾳ]νωμένη χλα- 
^ 2 - , , M 
ν]ὶς ἐνοχλεῖ, κωφότερον δ᾽ ἤ- 
50 πὲρ ἐὰν παριὼν xci ἀναβαλ- 
, , 
Aóusvog διατινάξῃ. παρα- 
/, M 9 ' 
πλησίως καὶ τὸν φϑονερὸν 
λυπεῖ μὲν τἀλλότρια τῶν ἀ- 
- 3 er , Lud rr 
y«9Àv, οὐχ οὕτω δ᾽ ὥσπερ ὅταν 
0. o[io]v ἀναπτί εἸου[γίξ]οντά τινα 
καταμάϑῃ δι᾿ αὐτὰ κ]αὶ πρὸς ὕ- 
voe ἐξαιρόμ[ εν)ον" vó[v]s δὲ προσ- 
. φὺς ἔδακεν" ὅσαι [δ᾽] ἀπώλει- 
αν διὰ φϑόνον γίνονται. βλέ- 
80 πεται τοῖς ἅπασιν. --- ἐννοεῖν 
δὲ xci τὴν ἐπιχαιρεκακίαν. 
ὅταν εἰς ἀτυχίαν μεταπέσῃ" 
λυπηρὰ γάρ, ἅτε συ[ν]επιτυϑ[ εἸμέ- 
νῶν εὐλόγως τῶι τῆς τύχ[ης 


15. gavov.w N ..vovcw Ο τι. ||ap. zig|| 1. — 16. o O. — 
18. γεγενομένῃη N γεγξε ex fragmento transscriptum ὠμενηχλα 
O 1. στελλομένη S. — 19. xoworsoov N et edd. at in frgm. le- 
gitur κω etin pap. g]orseoov — «crsoov 0. — 20. π l — 21. v 
in διατινάξῃ frgm. — 25. ....«v N o..v«v O ovav dis. 1. 
-ov frgm. — 26. x] 1. — 27. vo.... N το.. so ro. £. eff T 


rorgA€ Ti dis. 1. — 28. g l cc: frgm. — 32. o initio vs. l. — 
34. ὧν B8uprascr. pro gy. — 


15. cf. Plut. de inv. et od. 537 A: φϑονοῦσι δ᾽ ἁπλῶς roig 
εὖ πράττειν ÓoxoUGww. ὅϑεν ἔοικεν ὁ uiv φϑόνος ἀόριστος εἶναι, 
καϑάπερ ὀφθαλμία πρὸς ἅπαν τὸ λαμπρὸν ἑκταρασσό- 
μενος. — 18. cf. περὶ ϑανάτου 18, li ὥστε γεγανωμένος 
ἀπέρχεσθαι. : 


ἘΠ MA S 


35 πζτ)αίσματι τῶν πολλῶν [z]e- 
T ἐχϑρῶν ὁμολογουμένων ϑε- 


ὄν, ὅτι τῆς πρότερον ὑπερηφα- 
νίας &v|s]utuvqoxev: διὸ 

s x«t φα[σ]νν ἀχϑόμενον αὐτὸν 
ἐπὶ τῶι σχεδὸν πάντας ἐπι- 
χαίρειν πρὸς ἤρχέλαον [ἀπ]ελ- 
Δεῖν. — παρατιϑέναι δὲ καὶ τοὺς 

àv ὑπεροχαῖς μεγάλαις ὡς 

10 συνιστᾶσιν αὑτοὺς, ὅταν ἴσοι 
καὶ συνεσταλμένοι φαίνων- 
ται κατὰ τὴν ὁμιλία[ν] καὶ 
καϑάπερ ἐξ ἐναντίας (ovd- 
μενοι τῶι τῆς τύχης OyxoL, 

15 τὸν “λέξανδρον. ὃς ἐπὶ τὸν 
αὑτοῦ] ϑοόνον ἐχάϑισεν τὸν ῥι- 
γοῦντα Μακεδόνα πυρὸς πα-. 
θακειμένου. καὶ Ζιονύσιον. 


35. παιόσματι, ap. vestigia litterae v suprascriptae legere mihi 
videbar. τ in τῶν Ὁ [z] l. — XIIL 1. cf. adn. p.3 — ocr..... ΦΕΕΝ 
litterae in pap. evanuerunt. — 2. owr..giio......... s. N 
OvYT..QIÀQTO....... ειτελὲς O ovr.giloto....... ε.σλες 1. in la- 
cuna septem fere litterarum incerta leguntur voii — εὐτελὲς 
ὄν, ὅτι S. — "I. «ov servatur in fragm. — 9. y l. — 10. -orev- 


N οτανισ.. ον Ὁ. — 12. [v] 1. — 14. χησ. .xot N x Ooyl — 
16. [v] 1. cev.ovi ap. v et o. 1l. — 


3 sq. agitur de Euripide. cf. vitam Eur. ΠῚ ἐπέκειντο δὲ 
καὶ OL κωμικοὶ φϑόνῳ. αὑτὸν “διασύροντες. ὑπεριδὼν δὲ πάντας 
εἰς Μακεδονίαν ἀπῆρε τ1 πρὸς Ἀρχέλαον τὸν βασιλέα. ie ΒΕ" 
15. τὸν Ἀλέξανδρον. rem narrant Frontin. strateg. IV Bg 
Curtius VIll, 15. Val Max. V,1 ext. 1. - 


3 s c pta 


ὃς πρὸς τὸν ,oluoi£m 4]ιονύσιε,“ 
20 φήσαντα ..σὺ μὲν ovw*, [ἀπήν ]τη- 
δεν. EL μὴ τὸ ἥμισυ τῆς [ὑπο]ϑή- 
xus ἐπανοίσεις““ χαὶ [το]ὺς ἄλ- 
λους τοὺς ἀνϑρο[ώποις πράως 
διὰ λόγων ἢ ἔργων διαιλήσαν- , 
5865 τας᾿ καὶ πάλι τοὺς ἐναντίως 
δ ὃν ῥῆμα βαρὺ δυσχέρειαν 
ἐπισπασαμέν])ους. ὡς Ζ]΄ημήτρι- 
ov, ὅτε Μακε ὃ ]όνε[ς] ἀπο λιπ͵όν- 
τες αὐτὸν πρὸς Π[ύῤῥον μ]ετέ- 
80 στησαν. — ἐννοεῖν δὲ καί, διό- 
τι μικροπρεπὲς ἐμ[φ]αίνεται 
τὸν πεπεισμένον ἁδρὸν εἶναι 
τὸ πρὺς πάντας ὑπε ρη]φανξύ- 
εσϑαι᾿ παρα[π͵]λήσ[ιον γ]άρ ἐστιν 
86 ἐκ παραδόξου] τετ[υχό]τα τῆς 
19. ἡ in οἰμώξῃ O 1. — 21. τη....ϑὴηὴ Ν Ὁ τησ...ϑη 1. 
καταϑήκης edd. lacunam excedit. — 22. σκ l.[r]l. — 23—27. lit- 
terae ovocv (23) yov» (24) ἐπαλ (25) ἡμαβ (26) cocus (21) ex- 
stant in frgm. — 23. «e Ὁ l. suppl. S. — 25. v in πάλι 1l. — 


26. v in fine versus O. — 28. suppl. C. — 29. o in προς Ὁ l. 
[o] l. A.€^€ N -€P€ O -€7€ 1. ἀπέστησαν ὃ. μετέστησαν Cb. — 
30. wo in fine vers. l. — 33. υπ... αν- N vz...q«v- O ε et zv 
l — 35. ἐκπαραδοξο.:τ....... τι N εισπαραδοξε. σετ.. . ατιτη Ὁ 
-εχπαραδοξο. .ετ....{τὴς 1. τυχόντα τινὸς εὐκλ. ὁϑενδήποτε U. 
de verbi forma cf. Cr. M. Herc. p. 279. — 


26 sq. dictum illud quod fuerit ignoramus, sed Plutarchus 
in Demetrio plura affert superbe ab eo dicta et facta... idem 
c. 41, 2 Macedones tradit in Pyrrho solo imaginem virtutis 
Alexandri sibi conspicere visos esse; quod ad Demetrium atti- 
neret, dixisse: ὡς ἐπὶ σκηνῆς τὸ βάρος ὑποκχρίνοιτο καὶ τὸν 
ὄγκον τοῦ ἀνδρός. Pyrrhum vero narrat (Pyrrh. 11, 8) homines 
in Macedoniam immisisse dicentes ὅτε νῦν καιρός ἐστι τῆς 
Ζημητρίου βαρύτητος ἀπαλλαγῆναι πρὸς ἄνδρα δημοτικὸν καὶ 
φιλοστρατιώτην μεταβαλομένους τὸν Πύρρον (U.). 


Col. XIV. 


10 


EL. m 


εὐκληρίας ὁϑεν[οῦν]) με[ γ]α- 
λο͵ψυχ! ἔ]αν ὑποχρινόμενον μὴ 
σφ)όδρα δοκχεῖν ἐπευφραίνεσϑαι 


ME IE μιμνήσκοντ[Ἕ ες καὶ 
λοιδοροῦντες. — - παρυπομιμνή- 
σκειν δὲ καὶ [το]ῦ περὶ τὰς π[ρά- 
Elec ἁμαρτί ω]λοῦ τῶν μόνων, 
ἐπιτευκτικοῦ δὲ τῶν συνερ- 
γουμένων ὑφ᾽ ἑνὸς καὶ πλει- 
óvov: ὁ γὰρ ὑπερήφανος οὔ- 


τὲ συνπαραληπτικὸς ἑτέρων. 

er ^ e 3 l4 er ^ 
ἅμα μὲν ὑπ᾽ oljcosog, ἅμα δὲ 
διὰ τὸ τοὺς ἄλλους ὑπερφρίο- 
νεῖν, ἄν τὲ παραχαλῇ. χαλε- 
πὺς ὑπακούειν διά τε τὴν 
ἄλλην ἀηδίαν καὶ διὰ τὸ τὰς 
πράξεις ἐξιδ᾽ υ]άξε[ σϑ]αν ϑέλειν, 


15. εἶτ᾽ ἀσυνέργη[τ]ος ὥν᾽ πολ- 


86, οϑεν.... «μειὰ N ovev....us O o9:z»....ug -- 


vo N ..qvy.av.z..gw...»- Q ...vy.a- 
v.z9.Qww...v- l μή U. — XIV, 1. cf. adn^p. 3. — μιμνιισκοντ 
N μιμνηνόοντ Ὁ quae nune leguntur litterae, incertae sunt 
praeter uuu. — 3. περι.ας Ν τ]. — 4. u.vov N μονων O 1, — 
10—19. horum versuum pars magna servatur in frgm. a Neap. 
inserto. — 12. πωσυπ N zo..z Ὁ l. χαλεπός S., cum particula 
quae est vs haec coniungantur cum eo quod praecedit οὔτε 


81. .. . vg . ανυποκρινομὲ 


λοὺς δὲ τοὺς π[α]ῤατηροῦ[ ν]τας 
xci ὑποσκελίξζοντας συνηρ[α- 
νικὼς κατὰ λόγον διαπίπ] τει 
χἄπειτα κουφίζεται Tijg ὑπερ- 


συμπ. — 11. 6vv.o N συνηρ O. — 18: τ in κατά 0. — 


15 sq. cf. col. I, 3 sq. 


M 


iu WE ὡς 


30 ηφανίας. ἐπεὶ διὰ τῶν λόγων 
οὐ βούλεται. διὰ τῶν ἀποτεύ- 
ἕξεων" διὸ κἀν τοῖς δικαστηρί- 
oig καὶ τοῖς ἀγῶσιν ἐλαττοῦν- 
ται. Τιμοχρέων γοῦν [Σερ]ίφι- 
: og ὑπερήφανος Qv πρὸς [μὲ]ν τὸ[ν 
ὅτ᾽ εἰσήει πυνϑανόμενον. πο- 
ταπός ἐστιν᾽ TOO κήρυκος] “ εἶ 
πεν, «ἀκούσει [μ]ικρὸν ὕσ[τερ)ον"“- [δι- 
αδοϑέντος δὲ τοῦ λε[χϑ])έντος 
80 οὕτως ἀντέχοψε τοῖς ϑεωροῦ- 
σιν, ὥστε τὸν βραβε[υτὴν ἐκχ]τεί- 
vovr αὐτ[ῶ]ι. τὴν ῥάβδον G[i0]o[vrt 
καστ[ όρειον] μικροῦ χατα[πα]ῦσαι" 
διόπερ ἡττημί ἔϊνος ὅτ᾽ ἐξήει 
ss ταὐτοῦ ..«ποτα[πό]ς““ ἐπερωτῶ[ ν]τος΄ ..Σε- 
ρίφιος““ ἀπήν[τησεν]. --- λογίξεσϑαι 
δὲ xci, διότι ἱτὴν] λαμπρὰν τύ- 
21. p l. — 22. x in δικαστ. suprascr. — 24, 25. litterae ov 


(24) et co (25) exstabant in fr. a Neap. des. — 34. yovv..... L 
ap. o eli 1. ὁ Σερίφιος edd., quod lacuna longius. — 
25. moo.. ντ.. N προσ. εντο. U Lady "uri B^ lriy ἘΠ EP 
26. ortis Ὡς l ὅτε εἰσήει S. ὅτ᾽ εἰσήει H. cf. v. 84. — 
27. v in εἶπεν O. — 28. cdi. .»900vvc....» N -wgovvc....v Ὁ 
[n] exstat in frgm. ΥἹΌΝ 1. — 29. rov..... vrog N 
τουνε. tvrog Ὁ rovit..svrog et litterae 4 vestigia 1. -- 
80. v..g N vo.. O τοις 1. — 29. suppl. Cb. — 81. fe...... E 
πο OPUPENT zu Ὁ LP L βραβευτὴν ἐχτείνοντ᾽ C. ἐπιτείνοντ᾽ edd. 
— 32. vovrav ... -«ηνραβδονὶ N νοντουτ. ᾿τηνραλ. σναιδου O 
6.«..0 1 inter « et o vestigia litterarum 24 vel litterae 
p exstare mihi videbantur. — 33. καστ..... μικρουκατα. ουσαι 

καστ. . οιμιηρουκαταῦ υσαν Ὁ χαστ.. μικρουκαταιυσαι 1. 
ἄδοντι καστόρειον S. — 34. μι]. ξ 1. — 35. vo suprascr. voc.. 


N τοσγε O τοσσε 1. — 36. suppl. S. 
24 εα. plane gemellum est quod narrat Val. Max. VII, 5. 2. 


BMKRET Ue 


χην ézxoó[sóvu]e|voe] καϑαι- 
ρή[σει} φρόνημα καὶ [ἐ]ν ταπει- 
40 Ψνοτ[ ἄτην περιστάσει φανεῖται... 


GoL XV. πο desi c M. 

9Qv Gvvt£. ...... oig [οὐ- 
δὲ δι’ ὧν προσήκει, [τ]ὸ δὲ καὶ ἐ- 
πὶ τοῖς μὴ π[ρὺς] ἡμᾶς ἀτιμάζξει" 

5 xci νὴ Zi ὡς ἄδικον διὰ τοῦ ταπει- 
νοῦν ἑτέρους ἑαυτὸν μετεωρί- 
ξειν, ἀλλὰ μὴ διὰ τῆς οἰκείας 
ὑπεροχῆς" διὸ καὶ “ύσανδρος 

᾿ Ἀγησιλάωι χκαταστ[ή]σαντι 

10 χρεωδαίτην ἑαυτὸν] .᾿Ηπίστα- 


Gó γε σὺ τοὺς φίλους“ εἶπεν ..ἐλάτ- 


38. χηναπο rre καϑαι N XHNATICA.A. ..A€.. «κα- 
ϑαιν 1. ἀποδεδυμένος prop. Sudhaus. — 39. xo ou 'ρήσει τὸ 
φρόνημα edd. lacunam excedit quae est trium litterarum. 
*Xo...t€ N x«..vvr« O xo«i.vra l. — 40. vor ap. corr. S. — 
XV, 1. cf. adn. p. 3. — óc N vestigia l. — 2. ..oy.vves N 
φιονξυντε Ὁ φῴνσυντε 1 ow N solum. — 3. qmxs..o0s Ν 
ἡτει.οδὲ Ὁ ηκει.οδὲ]. ὁ δέ edd. — 7. αλλαδηὴ N αλλαιδὴ Ὁ 
αλλᾳ NH l. — 10. o in κρεωδαίτην O. — 


5. ὡς pendet ex verbo aliquo ἐννοεῖν δὲ καὶ vel simili in 
lis quae interciderunt posito. — 8 sq. Plutarch. Lysand. XXIII 
ὥστε τοῖς πολλοῖς στρατιώταις ἡγεμονίας πραγμάτων καὶ διοική- 
σεις πόλεων ἀποδιδοὺς τὸν “ύσανδρον ἀπέδειξε, χρεωδαίτην.. 
Ἔδοξεν οὖν τῷ “υσάνδρῳ διὰ λόγων πρὸς αὐτὸν ἐλϑεῖν᾽" xd. 
γίνεται βρα ὺς καὶ Μακωνικὸς αὐτῶν διάλογος. ,H καλῶς 
ἤδεις, ὦ Ἀγησίλαε, φίλους ἐλαττοῦν." Καὶ 0g! ,Ἰά4ν γε 
ἐμοῦ βούλωνται μείξονες. εἶναι" τοὺς δὲ αὔξοντας τὴν ἐμὴν 
δύναμιν καὶ μετέχειν αὐτῆς δίκαιον. idem πᾶτταὺ Plutarch. 
Ages. VIII, tangit quaest. conviv. 644 B. cf. etiam Plut. praec. 
ger. reip. 805 F. ηὔξησε LE - Τύσανδρος Ἀγησίλαον" ἀλλ᾽ οὗτος 
μὲν ὑπὸ φιλοτιμίας ἀκαίρου καὶ ξηλοτυπίας διὰ δόξαν ὑβρίσας 
ἀπέρριψε ταχὺ τὸν καϑηγεμόνα τῶν πρακτέων. Xen. Hell. III, 4,9. 


TO, H8. 
N οτικειματιακεχτημαι O o l. — 16. ov....... μαι N οτιν. 
E. μαι O οτινσ.ιξ. μαν O γεγένημαι edd. 


15 


20 


 yoyov. 


25 


80 


35 


τους ποιεῖν.“ — x«i πολλάκις écv- 
τὸν ἐπερωτᾶν" .. Τί ue [τὸ] γαυρι- 
ἂν ποιοῦν καὶ ὑπερηφανεῖν: 

ὅτι κερμάτια κέκτημαι πλεί- 

ονα; ἀλλ᾽ ὅτι νἱομ]Ἕζ ομαι τῶν 
εὐγενῶν ἤτοι στρ αἸ]τηγούν- 

TOV x«i τιμωμένω[ν] ἐνιαυ- 

σίαι περιβολῆι χλαμύδος: εὑρή- 
ὅει γὰρ ταπεινὸν ἕκαστον καὶ 

τὴν ἐπ’ αὐτῶι καύχησιν ἀνά- 


χαὶ διαιρεῖν μεγαλο- 
ψυχίαν ὑπερηφα[ ν]ίας, ἀλλὰ μὴ 
συμφύρειν ὡς ἕν καὶ ταὐτόν" διαφ] ἕ- 
ρει γὰρ ὅσον καὶ [ἐπὶ τοῦ σώματος 
οἰδήσεως εὐεξία. καὶ ἔστιν τοῦ 

μὲν üsycAoy|v]yov τὸ καταφρο- 

νεῖν τῶν vvyu|olóv ὑπερέχον- 

τα τῶι τῆς ψυχῆς ὄγκωι, τοῦ δ᾽ ὑ- 
περηφάνου τὸ διὰ κουφότητα 


“ταύτης ἐχπνευματούμενον 


ὑπὸ χτήσεως ὑπερορᾶν ἕτέ- 
ρους. — καὶ λογίζεσϑαι, διότι ξῷ- 
α μὲ[ν o]óx ἀτιμάξει τὰ τυχόν- 

΄ 2 - Ὁ 
τα σ᾽ υντ)]οεφόμενος αὐ[τ]οῖς. οἵ- 


.&vou N με..γαυρι O. — 15. οτιιε. ματια. extre 


τοιτριτη Ὁ cl — 21. τη.ε.αὖ N τηνεπαὺ O. — 22. διαιρ.. 


N εν 1. 


-- 22— 35. horum versuum pars maior exstat 
frgm. a Neap. design. — 26. τ in ἔστιν 1. — 28. o 
ὑπερέχοντα 1. — 32. o in ὑπό O. — 38. οτιξ- N οτιξζω- O 1. 
35. [vr] 1. μεν. «αὖ.οἷς N us........ Ὁ toco Ὁ legitur 


frgm. in marg. des. — συντρεφόμενα ἑαυτοῖς edd. 


— 1T. τοι.τι. τή 


. b- 


N 
ue 
in 
in 


in 


NA o Lagen 


ov i[zzo]tg καὶ x[|v]oiv καὶ τοῖς 
ὁμοίοις. ἄνϑρωπον δὲ τὸ τηλι- 
κούτωι διαφέρον x«l συμφυ- 
λότατον αὑτῶι, διότι χεκόσ- 


[ἡται..- 


Qol XVL 2807. 157 2E vr«u yo|ovi- * 
σϑείσζη]ς [ὑπ]ερηφανίας. — καὶ g[o- 

βεῖ[ σϑᾳι] τ[ὴ]ν ὑπὸ πλειόνων [αὗ- 

τοῦ μειζόνων καϑυπερηφία- 

νίαν δικαιότα[ τ]α γενησομέ- 

νην, xci μ[ἡ]ποϑ᾽ o0g ὑπερορᾷ 

τις ἐπὶ τ]ούτου]ς αὐτὸν ἡ τύχη 

ποιήσηι [καταφε]ύγειν. ὃ γέγονε 

πολλάκις ἤ[δ]η καὶ πόλεσι 

10 χαὶ ἀνθρώποις. oUc εἰ μὲν ὁ- 


σι 


μοίους εὑρίσκοι, περιορῶτ᾽ ἂν 
εὐλόγως. εἰ δὲ μετρίους. ὑπὸ 

τῆς ἐχείνων εὐγνωμοσύνης 

μᾶλλον ἁμαρτάνων ἐξελέγ- 

1; yovv ἄν. — évvos[iv] δ᾽. [ὅτι] xai εἷς 

“μωρίαν ἐν[ί]οτε τὸ νόσημα 
περι[{]όστησιν [ἢ] μανίαν. εἰ μὴ 

τὰ Ξέρξου τῶν δυεῖν οὐκ ἔχε- 

ται ἢ ϑάτέρου. τὸ ξευγνύειν τ]ὸν 


B6. ΛΟ 56 αὐ N ugx 1. — 898. pl. — 89. κεκόσμηται S. — 
XVL 1. cf. adn. p. 3. — νταιχρ N νταιὴρ O φψιαιχρ l. χρονισϑείσης 
ὑπερηφανίας S. — 9. σϑεισ 6..8 N σϑεισ... εὖ σϑε..... ιε 1. -- 


3. [ᾳ] 1. αὐτοῦ S. αὑτοῦ U. [c legi. — 6. κα...πΝ καιμ.π0 1]. — 
7. 706. ...0v. Ν τισε...ο Ὁ [τ] 1. εἰστούτους edd. ἐπί Cb. — 


COE 5:9 


0 Ἑλλήσποντον καὶ καϑιέναι" 
πέδας εἷς τὴν ϑάλατταν καὶ 
τἄλλα ποιεῖν ἃ περὶ αὐτοῦ λέ- 
γουσιν᾽ ἢ τὸ ϑεοὺς ἐξ àv99o- 

- zov [ἐ]αυτοὺς γεγονέναι δο- 

95 κεῖν καὶ τἄλλ᾽ ὅσα γίνεται πε- 
οἱ τοὺς ἀνέδην ὑπερηφανοῦν- 
"τας. — Τοσαῦτα μὲν οὖν ἵκα- 
νὰ καὶ περὶ τούτων ἐπειπεῖν" 

ὃ δ᾽ αὐθάδης λεγόμενος ἔοι- 

so χε μὲν εἶναι μεικτὸς ἐξ οἰήσε- 
ὡς x«l ὑπερηφανίας καὶ ὑπερ- 
οψίας. μετέχων ὃὲ καὶ πολ- 
λῆς εἰκαιότητος. Τοιοῦτος 

“γάρ ἐστιν, φησὶν à HA ο[ ἷ- 

35 Og ἕν τῆν μάκζτ)ραι ἐρμ[ὸ]ν [ἢ ψυ- 
χρὸν αἰτεῖν μ[ὴ π)]ροανακρί[ίν]ᾳς 
τὸν συμβεβηκχότ᾽. εἰ χἀκεί. 

[vo δυναρέσκει, καὶ — — — 


Col XVIL παῖδα πριάμενος μηδὲ ro[bvo- 
μ]ὰ προσερωτῆσαι μήτ᾽ cv[vos 
ϑέσϑαι. καλεῖν δὲ παῖδα [χαὶ 
μηϑὲν ἄλλο. καὶ τὸν συναλεί- 


20. τ O ε in fine versus ]. — 21. ó in πέδας O. — 
24. αὐτούς Sp. αὑτούς S. — 32. μετέχειν concinnitas sermonis 
videtur requirere, sed cf. XVII, 24 — καιπ- N «awxo« O. — 34. 0 
in fine vers. 1. — 35. μαχρανϑερ- N μακρανϑερ..ν- O μακ- 
oc.9sou- l. corr. S. — 36. ροαναι N ροανᾶακι O ροαναλριε. cc 
l. — 37. εἰ κἀκεῖνος ταὐτὸ ϑέλει U. εἰ κἀκείνω οὕτω δοκεῖ Cb. — 
ΧΥΠ, i. cf. adn. p. 3. — suppl Sp. μήτε pro μηδέ S. — 
2. μητα N μηταὺυ O αὐτῶι Sp. αὐτός S. — 3. [x] 1. — 


c Eo mE 


5 Ψψαντὰ μὴ ἀντισυναλείφειν" 
καὶ ξενισϑεὶς μ[ὴ] ἀντιξενίσαι" 
καὶ ϑύραν ἀλλοτρίαν κό[π]των, 
ἐπερωτήσαντος, τίς ἔστιν. μῃ- 
δὲν ἀποχρίνεσϑαι, μέχρι ἂν 
1» ἐξέλϑηιν" x«i ἀρ[ο]Ἱωστοῦντ᾽ αὐ- 
τὸν ἐπισχεπτομένου φίλου 
μὴ λέγειν πῶς ἔχ[ει}, μηδ᾽ αὐ- 
τὸς ἐπι[σἸ]κεπτόμ[ ενός] τινὰ τοι- 
οὔτό τι προσεπ| ερ]ωτ[ἤσ]α[ε΄ κ]αὶ 
τ. yoo|g]ov ἐπιστολὴν τὸ χαίρειν 
u» προσγράψαι μηδ᾽ ἐρρῶσϑαι 
τελευταῖον. Ὁ δ᾽ αὐϑέκαστος 
οὐ πάνυ μὲν εἰ[καῖ]ός ἐΐστ]ιν οὐ- 
δ᾽ ἄλογος [ὥ]σπερ ὁ [αἰῤϑάδης, δι᾽ 
0 οἴησιν δὲ τοῦ μόνος φρονεῖν 
ἰδιογνωμονῶν καὶ πειϑόμε- 


7. κοι. ὧν Ν xo.rov, O xo.rov 1. --- 8. ἐπερωτώμενος Sp. 
-unm 1. — 10. & in ἐξέλϑηι 1. suppl. S. — 12—16. litterae εἰν 


(12) «sz (18) τιπρο (14) ὠνεπι (15) yoc (16) exstant in frgm. 
in marg. design. — 12. χ l. ἔχεν S. ἔχεις C. et Sp. — 18. v in 
τινα O 1. suppl. C. — 14. [c] 1. e O 1. suppl. c — 16. μηδὲ- 
ριῳσϑα. N μησουρωσϑαι O. — 18. £....0c N &...0c 1. suppl. 
Ο 7] 1. — 19— 922. litterae o (19) &c (20) μο (21) cc (22) ex- 
stant in frgm. in marg. design. — 19. c.6z:9..v N ..6zsg0. 
O o servat frgm. — 20. ó..ovusvos N Ó..ovpovos O 8..ov- 
uovog l. ez servat frgm. — 


8. ἐπερωτήσαντος sc. illo, qui intus est. — 15. cf. Theophr. 
char. ὑπερηφανίας XXIV, 13 χαὶ ἐπιστέλλων μὴ γράφειν, ὅτι »χα- 
οίξοιο ἄν μοι", ἀλλ᾽ ὅτι, βούλομαι γενέσϑαι", xal "ἀπέσταλκα πρὸς 
σὲ ληψόμενος", x«l ,0moc ἄλλως μὴ ἔσται", καὶ EU ταχίστην“. 

20 sq. cf. Plut. rei publ. ger. praec. 808 D ἡ 9 αὐϑάδεια, ipsi 
ὁ Πλάτων, ἐρημίᾳ σύνοικος. 


IE OM xu 


vog ἐν ἅπασιν κατορϑάώ[ σΊ]ειν, 
ἁμαρτήσεσϑαι δ᾽. ἂν ἑτέρου κρί- 
GEL προσχρήσηται, μετέχων 
s; δὲ xal ὑπερηφανίας" οἷος μη- 
᾿ δενὲὶ προσαναϑέμενος ἀπο- 
δημεῖν. ἀγοράξειν. πωλεῖν, ἀρ- 
χὴν μετιέναι. τἄλλα συντε- 

. . Aeiv: κἂν προσερωτήσῃ τις. [τί 
30 μέλλει ποιεῖν" ..οἷδ᾽ ἐγώ“ λέγειν" 
κἂν μέμφηταί τις, [ὑἸ]πομειδι- 

ῶὥν᾽ . Ἐμὲ 65; καὶ παρακληϑεὶς ἐ- 
zi συνεδρείαν βουλευομέν[ φι 
μὴ βούλεσϑαι τὸ δοκοῦν εἰπεῖν. 
86 εἶ μὴ τοῦτο μέλ[λ]ει πράττειν" 
καὶ πάντ᾽. ἐν ὅσοις ἀποτέτευχε, 


ΒΕ ΝΗ xoerns,. rrr 
τελεῖν καὶ [μὴ] ἐπι[τ]εϑυμη- 
χέναι γενέσϑαι φάσκειν" καὶ 
μὴ δυσωπεῖσϑαι τοὔνομα κα- 
5 λούμενος ὡς αὐϑέχαστος. [ἀ]λ- 
λὰ καὶ ἔτι παιδάρια λέγειν [εἷ- 
ναν τοὺς ὡς παιδαγωγοῖς ἄ.λ- 


.92. 9o- N 9o.tw Ol.» Ol — 23—924. litterae óc, (23) 
ciu (24) exstant in frgm. in marg. des. — 23. cr in ἑτέρου 
ΟἽ. — 824. τ]. — 39. τησητισο N dis. 1 τισ- O τις, τί S. τις, 
ὃ Sp. — 30. εἰὦ N γ0 L -- 81. τισ... .εἰδὲ Ν... -«τολιειδ O 
πομειδ 1. suppl. Cb. — 88. μενο. ap. 1. βουλευόμενος C. βου- 


λευομένοις edd. — 35. τομελ...πρ N το...... πρῶ τομ...ειπρ 
1. — 86. τ in παντ᾽ O. — XVIII, 1. cf. adn. p. 3. — πραττε 
N. — in O et in pap. nihil legitur. S. haec temere cum 


col antecedente coniunxit scribens: xci πάντ᾽, ἐν ὅσοις ἀπο- 
τέτευχε πράττων, μὴ βεβουλῆσϑαι ἀποτελεῖν. — 2. v et m] 1. — 


ἘΣ τς πο νυστοςς 


λοις προδανατιϑεμένους" 
καὶ μόνος ἔχειν πώγωνα καὶ 
10 πολιάς" καὶ ξῆν δυνήσεσϑαι 
γενόμενος ὃν ἐρημίαι. Τού- 
του δ᾽ ἔτι χείρων ἐστὶν ὃ παν- 
τειδήμων ἀναπεπεικὼς ἕ- 
cvró|v], ὅτι π[άϊντα γινώσκει]. τὰ 
ι5 μὲν μαϑὼ[ν] παρὰ τῶν μάλι- 
στ’ ἐπ[ι]σταμένων, τὰ δ᾽ ἰδὼν 
ποιοῦντας μόνον, τὰ δ᾽ αὐτὸς 
ἐπινοήσας ἀφ᾽ [αἸὑτοῦ" χἄστι τοι- 
- , / " ς ΄ 
οὗτος οὐ u[ó]vov οἷον “Ἱππίαν 
50 τὸν ᾿Ηλεῖον [ἱ]στ[ο]οεῖ Πλάτων, 
ὅσα περὶ τὸ [σῶμ᾽] εἶχεν, αὑτῶι 
, 3 * 
πεποιηκεναιν λέγειν, ἀλλὰ 
καὶ καταδλ] ξυάξε]ιν οἰκίαν καὶ 
πλοῖον δι’ αὑτοῦ καὶ χωρὶς 
?5 ἀρχιτέχτονος᾽ καὶ γράφειν 
l4 [s M , 
συνϑήκας ἑαυτῶι δεομένας 


14. αυτ..ο N αὐτο- O xs.ya N κετα O. — 15. [v] 1. - 
16. c.c ap. τ]. -ó.» N o O. — 17—20. litterae ov (11) «g[« 
(18) vo (19) στ (20) in fragmento servantur a Neap. designato, 
sed falso loco inserto. — 17. p l. ov, quod legitur in frag- 
mento, non v. 19., sed hic inserendum erat. — 18. «6...v ap. 
cg[c in fragmento exstat. ἀφ᾽ αὑτοῦ optime iam Sp. conie- 
cerat. — 19. u...v O l. μονον N sed ov a Neap. falso hic 
insertum. v. ad v. 17. inserendum erat vo ex tertia linea frag- 
menti. — 20. ηλειονφουερεν N ηλεισ..... ρει O de errore Neapo- 
litanorum cf. praef. inserendum erat or ex fragmento. ἱστορεῖ 
coniecerat U. — 21. o in περι l. σῶμ᾽ Sp. u l. — 23. κατασκ ξ 
N alterum [s] 1. suppl. C. — : 


20. Platon. Hipp. II, p. 368 C.: ἔφησϑα δὲ ἀφικέσϑαι ποτὲ 


εἰς Ὀλυμπίαν à siysg περὶ τὸ δῶμα ἅπαντα σαυτοῦ ἔργα 
ἔχων κτῖ. — 28. κατασκευάζειν su dum οἷος ex. v. 19. 


zr ug ct 


ἐμπειρίας νομικῆς" καὶ δούλους 
ἰδίους ἰατ[ οε]ύ[ειν]. μὴ μόνον &- 
αυτόν. ἐπιχειρεῖν δὲ καὶ ἄλ- 
80 λους καὶ φυτεύειν καὶ φορτί- 
᾿ξεσϑαι τὰ μάλισϑ᾽ ὑπὸ τῶν τε- 
χνιϊτιϊκωτάτων κατορϑούμε- 
vc χαὶ ναυαγῶν ἐν ἅπασι μ[η- 
δ᾽ οὕ]τω παύεσϑαι τῆς ἀϊπο]πλη- 
ss ξίζας7᾽ οἷος δὲ καὶ [τῶ]ν μαϑημά- 
TOv ἀντιποιούμενοίς πά]ν- 
τῶν [ἀσχ]ημονεῖν᾽ καὶ τοὺς κα- 
ταγελῶντας ἀπείρους λέγειϊν 


ELXEX ...... aide. 1.027 


δῶν ἐπιτρέπειν. Τῶι μὲν 


οὖν αὐϑάδει τά v' £x τῆς οἷήσε-, 
ὡς καὶ τῆς ὑπε[ο]ηφανίας x«i ὑ- y 
s περοψίας, εἰ μὴ καὶ τῆς ἀλαξο- 
νείας, δυσχερῆ παρακολουϑεῖ 
xci ἰδίως τὰ ἐκ τῆς εἰκαιότη- 
τος καὶ τὰ διὰ τῆς ὀργῆς τούτων 
οἷς οὕτω προσφέρεται. καὶ τὸ 
19» τυγχάνειν ὁμοίων ij, μηδὲ βου- 
λομένων εἰς ὁτιδήποτε κοι- 
νώνημα συνκαταβαίνειν, 
δυσχρηστεῖσϑαι, καὶ τὸ περὶ 


ΠΡ ἐστὶ... u ap. £]v[s 1. ἰατρεύειν C. — 81 τεχνικωτάτων 
edd. — 34. suppl. C. — 35. [τ| 1. — 36. prd o et » 1l. — 
36 et 37. suppl. C. — XIX, 1. cf. adn. p. 3. — υκανδὲ N χκα.ιδ 
O κα.εδὲ 1. — 2. óov N .e» O LGN 1 — * rov.oy N v Ol.— 
11. ποτς N ποτεναι Ὁ ποτεχφι 1. — 12. βαινων Ν βαινειν 0 1. — 


Philodemi περὶ χαχιῶν ed. Jensen. 3 


15 


x zat 


, , , 
μαινομένου πάντας φέρεσ- 
ϑαι καὶ καϑαιρεῖν. διότι τὴν 
κακίαν ἔχειν αὐτὸν ὑπονοοῦ- 


. Gu. Τῶι δ᾽ αὐϑεχάστωι τά τε 


30. 


95 


15. καϑαιρεῖν ed. χκαϑαίρειν Sp. —. 1T. τα.ε N τατὲ 
19. ADPONEIN N &goauvsw dis. O 1. edd. — 22. .vyxovs 
et dis. χ 1. — 24. vovz- N τωνχᾳ.μ- ]. — 25. δεβο. .9 N δὲ 
dis. 1. — 27. δ in μηδ᾽ 1. -ó& Ν 1. δϑηὴ 
99. ZO* A N δονκα O ξοντα 1. — 32. voc.vv N .oc 
.ὠσσυν l. τα.π N l τασπ O. post κοινῶς excidisse credi 
{λεγομένην vel (ὑπάρχουσαν. — 35. λισϑ'.ε N vacat in C 
pap. » in πολλῶν N a«ve.xnc N αναικ O a«.cyx l — 


O δεβοιηϑ' 


παρὰ τὰς ἀτοπίας, ἐξ ὧν μέμευ- 
χται, καὶ τὸ μόνον ἀφραίνειν, 
ὅτι μόνος οἴεται περὶ πάν- 
τῶν φρονεῖν" διὸ χἀν τοῖς 
πλείστοις ἀπο[τ]υγχάνειν, καὶ 
ἐπιχαίρεσϑαι μετὰ χκαταγέ-. 
λωτος ὑπὸ πάντων, κα[ὶ] μ[η- 
ὃὲ βοηϑεῖσϑαι, καὶ μηδὲ τῶν 
σοφῶν ἀναμαρτήτων εἶναι 
λεγόντων μηδ᾽ ἀπροσδέχ- 
τῶν συμβουλίας, τοῦτον ὑπὲρ 
αὐτοὺς νομίζοντα φρονεῖν 
ἐξ ἀνάγκης κακοδαιμονεῖν" 
ληρεῖν δὲ καί, διότι τὴν κοι- 
νῶς σύνεσιν οἴεται περιπε- 
ποιῆσϑαι τὰ τῶν ἰδίας ἐμπει- 
ρίας ἐχόντων, καὶ μεταμεμε- 
Ajc9[«]. πολλῶν ἐξ ἀνάγκης 
ἐνχυρεῖν, καὶ λοιδορίας καρποῦ- 
σϑαι “αὶ moo0*....... ρῶν 


initio versus O l. ---- προσκαλεῖσθαι ληρῶν C. — 


φασϑίαᾳι...... ἄν]ϑρωπίον ὁμοί- 
ὧν ἀνθοώπ[ων οὐκ ἔ]χειν χρεί- 
αν. Ὁ δὲ zavr&ó[x]uov ἅμα 
τοῖς εἰρημένοις πᾶσι καὶ μαρ- 

5. γιτομανής ἔστιν, εἰ καὶ τὸν 
ὄντως πολυμαϑέστατον προῦσ- 
αγορευόμενον οἴεται πάντα 
δύνασϑαι γινώόδκειν καὶ ποι- 
&v οὐχ οἷον ἑαυτόν. ὃς ἐνίοτε 

1: οὐδέν τὰ φωρᾶται κατέχων 
καὶ οὐ συνορῶν. ὅτι πολλὰ δεῖς 
ται τριβῆς. ἂν καὶ ἀπὸ τῆς αὐ- 
τῆς γίνηται μεθόδου. καϑά- 
περ τὰ τῆς ποιητικῆς μέρη. καὶ 

15 διότι περὶ τοὺς πολυμαϑεῖς 
ὀσμαὶ μόνον εἰσὶ πολλῶν. οὐ 
χατοχαί, καὶ τἀποτεύγματα 
περίεστιν τῶν παιδευμά- 


t 


τῶν. οὐ τὰ κατορϑώματα, καὶ 
, , rer ^ , 

30 παν  0GC€ τοῖς τοιούτοις συμ- 
βαίνειν ἀνελογιξζόμεϑα" καὶ 
διότι πολλὰ γινώσκειν, ὧν 
ς 2 - * M 
Ixz|íe|c] ἐκαυχᾶτο. καὶ τὸ πα- 

XX, 1. cf. adn. p. 3. — g«o9........... ϑρωπ Ν᾽ -ασϑ- O 


φασϑ' et hastam lit. « 1. ἀποφάσϑαι τὸν ἄ. ἄλλων ἀνθρώπων 
δεῖν E. χρ. S. — 5. γιτομαν.ς N γετεμανις 0 γιτομανις l. — 

9. ἐνίοις Ν &v...& O &viore l. — 17. χ in κατοχαί O. — 23. ...... ε 
N. nero... ΤΌΝ ὡς ὁ [Ἱππίας U. cf. col. 18, 19 et adn. — 


4, μαργιτομανής" vulgo stolidos homines Margitasappellatos Ὁ 
esse testatur Harpocrat. s. v.: ἐκάλουν δὲ rovg ἀνοήτους οὕτω 
διὰ τὸν sig Ὅμηρον ἀναφερόμενον μαργίτην. cf. etiam Philod. 
Rhet. I, p. 207, 13. 
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RNC ις 


, € , H , 
ραπλήσιον πᾶν γένος ὀνεί- 

56 δὴ μᾶλλόν ἐστιν ἤπερ ἐγκώ- 

e , ' ^ * 
μια καί — τί γὰρ δεῖ τάλλα πε- 
* , , e [xd 
Qi ληρούντων λέγειν; — ὡς, ὅταν 
ἀτυχήσωσι. φωρῶνται κατα- 
φεύγοντες ἐπὶ τοὺς τυχόν- 

80 τας καὶ τῶν εἰ λλαχίστων ἑλάτ- 
τους αὑτοὺς εἶναι προσομο- 
λογοῦσιν. Ὁ μὲν οὖν ὑπερή- 
φανος καὶ ὑπερόπτης ἐστίν, ὃ 


δ᾽ ὑπερόπ]της οὐ πάντως καὶ ὑ- 


86 πε ο]ηφανεῖ καὶ ἅπαντα διὰ τὸ 
ἐν ν ε.χηρί... «ἔ]στυν ὅτε τὰ 


ἐννννν εἶνα [0] πέφυκε Ó οὐ 


Col. XXI. ον [τὸν μὲν σδεμ- 
νὸν ἐπαινο[ζῦντες] óg ἀξίαν 
ἔχοντα μετᾷ τινος αὐστηρί- 
ας, τὸν δὲ σεμνοκόπον καὶ TÓ- 
τε χαὶ νῦν πάντως ψέγοντες 

5 ὡς ἐπιφάσκοντα τὸν εἰρη- 
μένον καὶ προσποιούμενον 
εἶναι τοιοῦτον ἐν τοῖς ὔχλοις 
καὶ διὰ τῶν λόγων (0v csuvo- 
υυϑεῖν ἔλεγον) καὶ [τῶ]ν δχή- 

10 ματι τοῦ προσώπου καὶ τῶν 
ὀμμάτων καὶ περιβολῆι καὶ 

24. «απλη...ον ap. -o, σι 1. — 25. cl. — 29. y in φεύγον- 
veg O. — 34. initio οὖ N «v Ὁ. — 36. ...... qO.... OTLVOTETO. 
NIMES 1] χηρ..-. «στινοτετα 1. — post litteram o vestigia litterae 
« vel 4 1n pap. legisse mihi videor. — XXI, 1. cf. adn. p 3. — 


suppl S. o 1. — 2. t1. esuvóxouzov prop. Cb. coll. Athen. p.447 c. — 
9. μυισιν N 4$ 1. σεμνομυϑεύειν S. χ in σχήματι 0. — 


M - M M , 
κινήσει καὶ ταῖς κατὰ τὸν βί- 
ον ἐνεργείαις. Καὶ βρενϑύε- 
σϑαι δὲ καὶ βρενθϑυόμενον 

15 ὠνόμαζον καὶ ἔτι νῦν ὀνο- 
μάξουσιν (εἴτ᾽ ἀπὸ τοῦ παρα- 
δεδομένου ϑυμιάματος ἢ 
μύρου τῶν [ϑ]εῶν βρένϑυος. 

Lj 7 e ^M M 9 
ὡς -καϑ' ἡμᾶς καὶ μίνϑωνος ἀ- 

:0 πὸ τῆς μίνϑης, εἴτ᾽ ἀφ᾽ ὁτουδή- 
ποτε) τὸν ἀπὸ τῆς εἰρημένης 
διαϑέσεώς κατεμβλέπον- 
τα πᾶσιν καὶ παρεμβλέποντα 
χαὶ τῆι χεφαλῆι κατασείον- 

85 τὰ χαὶ χατασμικρίζοντα 
τοὺς ἀπαντῶντας ἢ τοὺς ὧν 
ἄν τις μνημονεύσηι, κἂν 
5 -. , * 
ὦσι τῶν μεγάλων εἶναι δο- 
χούντων. μετὰ διασυρμοῦ 

s0 χαὶ μόλις που βραχείας ἀπο- 

, ς M " 3 
χρίσεως ὑπεροχὴν ἰδίαν ἐμ- 
φαινούσης. ἄλλου δ᾽ οὐδενὸς 

' , EA 
ἀριϑμὸν ἐμποιούσῃ ς]" ot- 
ον ὃ Ἀριστοφάνης" ..ὅ[τ]ν βρενϑύ- 


18. ϑεῶν edd. μυδῶν Fritzsche ad Lucian. III, 1 p. 222 
coll. Poll. VI, 104. — 19. μίνϑωνας S. — 21. c in fine ver- 
sus l. — 25. ἔμικρ. ap. 1. — 31. ev N sov O sp 1. — 38. αρ....»ν 
ap. «ouc..v dis. 1 ἀρ. -μον l. εμποιουσιν N εμνοιουσι. O σινε.οι 
dis. 1 ση- l. — 34. νησ...β N νησιονβ O νησφ.{εβ l. ὅτι S. 


16 sq. cf. Eustathius ad lliad. ΜΠ], 14 τὸ βρένϑος ἐπὶ 
ὑπερηφανίας παρὰ τῷ κωμικῷ, ἐξ οὗ τὸ ᾿βρένϑειον, μύρον τι 
ἐκεῖνο περιαδόμενον. cf. etiam Berlin. Klassikertexte V, 2 
Sappho 2, 19 βρενθείῳ β[ασιληί]ῳι. — 34. Arist. nub. 362. 


1 — 88 — 


ss δι τ᾽ Ἱὲν [τ]αῖσιν ὁδοῖς καὶ τὠ- 
φ͵]ϑαλμὼ παραβάλλεις“ ἐκω- 
ucL]ós.. [Ὁ] δ᾽ εἴρων ὡς ἐπὶ τὸ 
πλ]εῖστον ἀλαζόνος εἶδος... 


Col XXII. ...0]twozi, ..06...... 
ov, ἀλ]λὰ καὶ τἀναγν[τί]α μᾶλ- 
e , 9 - e 
λον, ὥστ᾽ ἐπαινεῖν ὃν ψέγει. τ]ᾳ- 
πεινοῦν δὲ καὶ ψέγειν ἕξαυτ[ ό]ν 
s τὲ xui τοὺς οἷός ἐστιν εἰωϑ᾽ ἔ]ναι 
πρὺς ὁνδήποτε χρόνον με- 
τὰ παρεμφάσεως ὧν βούλεται" 
συνεπινοεῖται δ᾽ αὐτῶι xo|l 
δειν[ό]της ἐν τῶι [πλ]ῴσμαϊτι 
10 καὶ πιϑανότης, ἔοσ[τι)ν δὲ τίοι- 
οὗτος οἷος τὰ πολ[λὰ] μωκᾷ[σ- 
«eu καὶ μορφάξειν χαὶ μειδῖ ἐ- 
ἂν καὶ ὑπανίστασ] ϑ]αέ τισιν 
ἐπιστᾶσιν ἄφνωι u|s|v! ἀναπίη- 
15 δήσεως καὶ ἀποκαλύψεως" 
καὶ μέχρι πολλοῦ Gv]vov &[v](- 
oig σιωπᾶν" κἂν ἐπαινῆι τις 
XXII, 1. supra v. 1 pauca litterarum vestigia l. ....4«vost 
ap.l og 1. ἃ νοεῖ S. ὁ δ᾽ εἴρων ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἀλάξονος 
εἶδος οὐχ ἃ νοεῖ λέγοντος ἀλλὰ κτλ. H. at inter singulas co- 
lumnas complures versus desunt. v. adn. p. 3. — 83. « l. — 
4. πεινουν O. 1. --- ὅ. αι 1. --- 6. gl. — 7. z; 1. — 8. , 1 1.— 
9. τωι... .μα.. àp. τωι. «αἀσματ΄. legisse mihi videor. ἐν τῶι 
σχήματι S. H. ψέγματι ὕ. -- 11. «1. — 12. x l uet. N μειδ 


OL — 13. «.x N ovx Ov l. — 16.9, v l. — 17. v adscr. 
et ς l. sz v. 11 et τι v. 18 leguntur in marg. dis. 1. — 


37. cf. Arist. Ethic. Nic. p. 1108 ἃ 19sq. et 1127 a 138q. 
Divis. Aristot. ed. Mutschmann p.58. — XXII,3. ὥστ᾽ ἐπαινεῖν 
ὃν ψέγει cf. Theophr. I, 4 καὶ ἐπαινεῖν παρόντας, οἷς ἐπέϑετο λάϑρᾳ. 


ἘΦ Sg ei 


αὐτὸν ἢ xeAeUvm|u] τι λέγειν 
ἢ ὠνημονευϑήσεσϑαι φῶσιν 
20 αὐτόν. ἐπιφωνεῖν" ..ἐγὼ γὰρ 
οἶδα τί πλ[ήν ys] τούτου ὅτι [οὐ- 
* χαὶ ,víg γὰρ [ἡμῶν λ[6- 
yoe;* καὶ ,& δή τις ἡμ[ῷ]ν ἔστα[ι 
μνεία“. καὶ πολὺς [εἶ)ναι τ[ῶι" 
»““ΜἩπἩακάριοι τ[ῆ]ς φύσεως οἵ μ[ ἕν 
τινες ἢ τῆς δυνάμεως ἢ τ[ῆς 
τύχης“ καὶ μὴ ψιλῶς ὀνομά- 
pn. ἀλλὰ ..Φαῖδρος ὃ x«Aóg* 
καὶ ..Δυσίας ὃ σοφός" καὶ ῥήμα- 
so T ἀϊμ]φέίβολα τιϑέναι. yo[novóv, 
ἡδύν, ἀφελῆ, γενναῖον, ἀν] δρεῖς- 
ov' καὶ παρεπιδείχνυσϑ7αι 
μὲν ὡς σοφά, προσάπτειν [δ᾽ ἕ- 
τέροι]ς. ὡς σπασίαι καὶ [᾿1σχο- 


δὲν οἶδα; 


ιὸ 
Cx 


ÁSPANC S 

EENEACYEI!N ΕἼ: -Ξ 19. [vy l. —.21.z..... vN4O. 
παρὲξ S. πλέον C. πλήν Cb. v. infra ad locum. — 24. .qew N 
. v6ux O .NE€IA 1, μνεία S. mo0Àvs..vou N zoàÀv...vou 1. πολὺν 
εἶναι edd. — 25. /. NKAPI....Cd ..CO)COI N -A.AKAPICI....... 
(9)COA O MAKAPIOI1..9* ,,(COI^. 1. τῶι | μακαρίζειν, τῆς 
φύσεως οἷοί τινες S. — 28. c in καλός 1. -- 80. [u] l. — 
2o. suppl. C. χρυσοῦν Cb. — 31. suppl. S. — 32. suppl: Qb. — 

ERU ως N -σως 1. δ᾽ ἄλλοις τισίν S. δ᾽ ἄλλοις U δὲ ἕτέ- 
E H. & adscr. in ἡσπασίαι 1. — ᾿Ισχομάχωι Cobet, orat. de 
arte interpretandi etc. Lugduni 1847. — 


20. ef. Diog. L. II, 32. καὶ εἰδέναι μὲν μηδέν πλὴν αὐτὸ 
τοῦτο Cic. acad. I, 16 Plat. apol. p. 21D. - 21D. — 30. S. confert: 
Plat, Phaedr. 266 E. τὸν χρηστὸν λέγεις Θεόδωρον: Gorg. 491: 
ὡς U 76 18 D: ὦ γενναῖε Πῶλε 494 D: ἀνδρεῖος γὰρ εἶ. 
vocis ἀφελὴς nullum exemplum ex Platone suppetit. — 84. cf. 
Phil. z. οἶκον. ed. Jensen col. V, 14 sq., quae pertinent ad Xen 
oec. VII sq. 


Me uo 


86 μ]|άχωι Σωκράτης] καὶ πρὸΪς 
το]ὺς ἐκ τῶν ἀρχαιρεσιῶν ἀ- 
πολυομένους" ..«ἐδοκιμ[ cote 


Co] X XII... idé000/2 «5 πο 02, m 
uou πάντα γὰρ δεινὸς σὺ κα- 
τεργάσασϑαις" κἂν συνέλϑῃ. 
τὸν χαταπληττόμενον éu- 
7 , * M] M 2 
s φαίνειν τό τὲ εἶδος καὶ τὴν ἀξί- 
αν xci τὸν λόγον καὶ πρὸς τοὺς 
συνκαϑημένους ϑαυμάζον- 
τα. καὶ προ[ σϊκαλούμενος εἰς] κοι-᾿ 
νολογί[α]ν [φ]οβεῖσϑαι καὶ τἀλά- 
10 χιότα φάσκειν ἄπορα καταφαί- 
νεσϑ᾽ ἑαυτῶι x«i διαγελάσαν- 
τος οὐρϑῷς μου χαταφρονεῖς 
J ΡΝ ι B , 
TqAux|o]0vog Gv' καὶ γὰρ «o- 
τὸς ἐμαυτοῦ“ καὶ .véog ὥφελον 
1; εἶναι καὶ μὴ yé[oo]v, ἵν᾽ ἐμαυ- 
' ς ENS "n. e. LA - 
τὸν ὑπέταξά Gol xüv, τῶν συν- 
παρόντῳν᾽ ὁτο]υδήποτ᾽ εἴ[πό]ν- 
τος ἐχδήλως, ἐκεῖνος εἴπῃ 


35. c l. — 86. e«oyou..st- N ἀρχαιρεσ- O -σι- 1. — 86, 
31. suppl. S. pergit U.: ἄν si σὲ ἡρήσαντο Cb.: εἰ σὲ εἴλοντο. — 
XXIII, 1. cf. adn. p. 3. — ϑεὼν N praeterea pauca litterarum 
vestigia l. — 2. μοι N μ.. ταντὰ Ο μ. -πανταὰ 1. συι.α N ovxo O 
συκᾳ l σὺ εἶ ἀπεργάσασϑαι S. Ὁ. σύγ᾽ ἀπ. H. — 3. initio z N 
τ O 1. αὐτόν edd. — 9. βε.σ N 1. , O. — 11. KAIKAAlA pap. — 
9—29. litterae v», cx, vro, oop, vro, cvtO, ci, ταξ, c, m, να, 
s, ἢ, ὃν exstant in frgm. dis. 1. — 14. .cog N » O. — 15. ys... v 
N ys..vw Ο v l. γέρων, ἵν Cobet. 1. l. — 17. v 1. τῶν συνπαρόν- 
τῶν tov ὁτιδήποτ᾽ edd. mors.... N ποτετ. .ν O ποτειι.»ν ]. 
suppl. S. — 


E Wilco. 


τοιοῦτον .«δ[ ε]ὰ ví AÉyawg'*. ἐπιφω- 
30 νεῖν τὰϊς χ]είτΠ|ρας ἀνατείνας .«ὡς 
ταχὺ συνῆκας. ἀλλ᾽ ἀφυὴς 
ἐγὼ καὶ βραδὺς x«l δυσαίσϑητος"“" 
καὶ προσέχειν μὲν διαλεγο- 
, ' 2 , 3qQ? € 
μένωι καὶ ἐνχάδσκχειν. εἰ v- 
ss ποχιναιδεῖν χαὶ διανεύειν 
ἄλλοις, ποτὲ δ᾽ ἀνακαγχάξειν᾽" 
οἷος δὲ x«l πρὸς οὕς ἔτυχεν ὃ- 
μιλῶν" ..διασαφεῖτέ μοι τὰς ἐ- 
μὰς ἀγραμματίας καὶ τὰς ἄλ- 
9 ΄ ec - 3 ^ * 
80 λας] ἀστοχίας ὑμεῖς. ὦ φίλοι, καὶ 
ui] περιορᾶτ᾽ ἀσχημονοῦν- 
τοῦ) καὶ ««οὐ διηγ ἡσεσϑέ] μοι τὰς 
τοῦ] δεῖνος εὐημερίας. ἵνα χαί- 
— ——————RáT 
0o]. κἂν iv ἄρα δυνατὸς QU, μιμῶ- 
ss μαι" καὶ τί δεῖϊ τ]ὰ πλείω λέγειν; 
᾿ ἅπ]ανϊτα γ]ὰρ τὰ! Σωκχρατιχὰ 
d μνημονεύμαϊτΙα [6v4]Zà y ]ov 


19. o l , in ἐπι l. — 21. αλλδαῷ..ς N νη]. — 22. βραχυς 
N at χ a viris doctis in dis. falso illatum ex frgm. in marg. 
' design. v. ad v. 9sq. ὃ 1 βραδύς iam S. scripsit. — 24. s.gv N 
9 O.,L — 25. prus ὃ l — 26. αλλ..ς N ov O zexzofav 
ap. y pro x l. — 31. αι in fr. 1. — 28—37. horum versuum 
pars magna legitur in frgm. a Neap. designato, nunc magnam 
partem deleto. — 28. μιλεων N uA... Ὁ ε per errorem a 
Lentario scriptum, qui legerat μιᾶς et in fr. in marg. des. 
ov — ὁμιλεῖν S. U. ὁμιλέων H. — 30. α.τοχια N e l — 
91. περιορᾶτε edd., sed s a Lentario falso illatum v. s. v. 28 
uz S. — 32. διηγήσεσϑε C. — 33. συ.τειιας N -λειτας O ovg 
fr. dis. 1 zvr et μεριας in pap. 1. zo: ap. 1. χαίρω C. -καὶ | ἐγὼ 
edd. — 34. z«v N litterae x vestigia 1. ἐάν edd. og N ὦ 1. — 


36. κοιτιδερ.α N. — 86. «ἀντ΄ σαιτ σωκρατηκα N ..erv..G«or 
fr ἀ18.1. ανι.γα.. -σωκρατικα 1. — 37. -Àz.ov N μείων O et 


dis. τωι 1. — 


Col. XXIV. Spr usse uo See [ὅμοι- 


^ 


οι] δ᾽ εὐτελιστὴς ἢ ἐξευτελισ- 
M M 3 ^ ^ 3 b 
τὴς καὶ οὐδενωτὴς ἢ ἐξου- 
δενωτὴς κα[ὶ] ἐπὶ ταὐτὸ φέ- 
ρονται, διαφέρ[ο]ντες ἀνέσει 
s xci ἐπιτάσει [δι]αβολῆς τοῦ 
πλησίον" ὁ μὲν γὰρ ἐξευτε- 
λιστὴς ἀπόν]τ]ῳν τινὰ φαυλό- 
τερον δὴ δοκεῖν παρίστησιν, ὃ 
3 M v E 
ἐξουδενῳτὴς ἴσον τῶι μη- 
10 δενί: λ[οιπὸν ἔστιν μὲν ὅτε τοι- 
οὗτοί τινές εἰσιν ὑπεροχὴν 
ἐμφαίνοντες ἰδίαν ἢ τῶν 
e 9 ^ 
oUg ἀποσεμνύνουσιν, ἔστιν 
δ᾽ ὅτε κατατρέχοντες μόνον 
15 év(gv, ὥστε τοὺς προτέρους 
καὶ ὑπερηφάνους εἶναι" διὸ 
καὶ δῆ[λον] ὅτι φησὶν ἐπακο- 
λουϑε[ἴ]ν αὐτοῖς τὰ [δι᾽] ixs(vqv 
ἄτοπα καὶ περιττότερόν τίι 
20 τῆι διαβλητιχ[ἤ]. καὶ βασκαν- 


XXIV, 1. paragraphi vestigia l. παρόμοιοι edd. δεὺυτ ap. 


sere l. suppl. C. — 4. mene N eet yl -- δ. εἰς. Tm. 
διαβολῆς edd. — 7. ολ...ν N oA..v O ὁ. ὡν 1. ἀπολείπων ὃ. 
ἀπολέπων H. -- 8. ν in δοκεὶν supraser. N. — 9. e l -- 
11. τινεσεισιν Ν Gwss..swv O τινεσ..σ.ν ]l. — 18. o.g N v» 0. — 
15. ev.ow N 4 H Ql. — 17. δη.. ερτιφησ. «ἕπα Node tius c. φη- 
gw. Lx Oui: .pnowgc.c« ] φήσομεν edd. — 18. ro...x 


ap. ε l περὶ Ens edd. — 20. x..* ap. ε l. 


18. ἐκείνην scil. τὴν ὑπερηφανίαν quod latet in v. 16. 
20. φϑόνος καὶ βασκανία D: Divis. Aristot. ed. Mutschm. p.52, 90... — 


ἘΝ ΕΣ 


τικῆι καὶ φϑονητ[ικῆι. Καὶ 
᾿ τὸν ὑπομνημα[τισ]μὸν δὲ 
τοῦτον αὐτοῦ καταπαύσομεν. 
ἐπισυνάψομεν δ᾽ αὐτῶι τὸν 
»5 περὶ τῶν ἄλλων κακιῶν ὧν 
δοχιμάζομεν ποι εἴ ᾿σϑαι 


$ λόγον. 


21. φ...η..κηι N φ..νησ..ηι O φϑόονητ.... 1. — 22. 
Ν μον Ο] 


ον 


. Index vocabulorum. 


Asteriscus (*) lemmati praefixus significat non omnia testimonia 
allata esse. Cruce(T) notata sunt vocabula aliunde non cognita. 
Cr. — Oroenert, Memoria Herculanensis. 


ἀγαϑός 12,2 

Ἀγησίλαος 15,9 

ἀγοράξειν 17,21 

ἀγραμματία 93,29 

&yoóc 12,9 

ἀγών 14, 58 

ἄδικος fr. 1; 15,5 

ἁδρός 13,32 

ἀέριος 6,5 

ἀηδία 8,4; 14,13 

Ἀϑηναῖοι 11,31 

αἰσχύνεσθαι 2,3 

αἰτεῖν 16,36; αἰτεῖσθαι 10,7 

αἰτία 3 

αἴτιός τινος 9, 29,35 

ἀκόλουϑος ὃ 11,22; ἀκολούϑως 
Mary un 

ἀκούειν 9,12; 14,98 

ἀλαζονεία 19,5 

ἀλαζονευόμενος 4,97 

ἀλαζών 21,38 

Al£&oavÓooc 13,15 

ἀλλοιοῦσϑαι... αὑτοῖς 1,21 

Ἔζλλος: τῶν -ἄλλων 8,30; 24, 25 

ἀλλότριος: τἀλλότρια τῶν ἀγα- 
Qv 12,93; ϑύραν ἀλλοτρίαν 
ΠΡ 

ἄλογος 17,19 

ἄλυπος 8,33 

ἅμα c. dat. 20,3; ἅμα μέν... 
ἅμα δέ 14,9; ἅμα δ᾽ οὐδέ 5,31 

ἁμαρτάνειν 16,14; 17,23 


ἁμαρτωλός 14,4 

ἀμφίβολος 22,30 

ἀναβάλλεσϑαι 12, 20 

ἀνάγκη 19,30, 35 

ἀνάγωγος 15,21 

ἀνακακχχάζειν 28,56: Or. p. 90 

ἀναλογίξεσϑαι 90,21 

ἀναμάρτητος 19,96 

ἀναμιμνήσκειν 13,4 

ἀνάξιος 8,10; 9,10 

ἀναπείϑειν 18,13 

ἀναπήδησις 22,14 

ἀναπτερυγίζειν 192,925 

ἀνατείνειν 23,90 

&vo]gp£osw: τὴν αἰτίαν sig... 8 

ἁνδάνειν: ἁνδάνῃ 9,23 

ἀνδρεῖος 22, 81 

ἀνέδην 16,26 

ἄνεσις --- ἐπίτασις 24,4 

ἀνέχεσϑαι: ἀνάσχοιτ᾽ ἄν 5,32 

ἄνϑοωπος 6,17; 9,92; 19,233; 
15,97; 10,10, 58: 50.1.5 

ἀντιχόπτειν 6,25 14, 30 

&vriésvitew 17,6 

ἀτιπαράγειν 1, 80 

ἀντιποιεῖσϑαί τινος 18, 86 

ἡ ἀντισυναλείφειν 11,5 

ἀνυπέρβατος 8,3 

ἀξία 21,1; 23,5. 

ἄξιος 4; 5,4; 8,35; ἀξίως 5,1 

ἀξιοῦν 3,1 

ἀπαντᾶν 13,20; 14,36; 21,26 


ἀπάντησις 8, 36 
ἅπας 1,6; 0,13; 
ἅπασιν 12,30 

ἄπειρος 18,38 

ἀπεοικζότ)ως 10,2: 

ἀπέρχεσθαι 13, 7 

ἀπέχειν τινός ὅ, 38 

ἀποβαίνειν 8 

ἀποδημεῖν 11,26 

ἀποκάλυψις 29,15 

ἀποκρίνεσϑαι 11,9 

ἀπόκρισις 21,30 

ἀπολείπειν 13,28; [14,38] 

ἀπολύειν 22,36 

ἀποπληξία 4,94; 18,34 

ἀποριπτεῖν: ἀποριπτουμένους 
8, 8 

ἄπορος 23,10 

ἀποσαφεῖν 6,34 

ἀποσεμνύνειν 24,13 

ἀποσπᾶν 11.531 

ἀποζσ)τέλλεσϑαι 10. 38 

ἀποτεύγματα 20,1: 

ἀπότευξις 14,21 

ἀποτυγχάνειν 17,36; 19,22 

ἀποφαίνειν 9,11 

ἀπρόσδεχτος συμβουλίας 19,21 

ἀπώλεια 19,98 

ἀριϑμὸν ἐμποιεῖν τινος 21,33 

Ἀριστοφάνης, ὃ (Nub. 362) 21,34 

Ἀρίστων 10,10; 16,34 

ἀρρωστεῖν 11,10 

ἀρχαῖος: τἀρχαῖον πρόσωπον 8,1 

ἀρχαιρεσία 22, 36 

Ἀρχέλαος 13,1 

ἀρχή 1,30; 5,2; 12,10; 17,97 

ἀρχιτέχτων 18,25 

ἄρχειν: ἄρξηται 1,1 

ἀσολοίκως 5,5 

Ἀσπασία 22,34 

ἀστοχία 38, 30 

ἀσυνέργητος 14,15; cf. oec. 24,21 

ἀσχημονεῖν 18,31; 23,31 

ἅτε 12,33 

ἀτιμάζειν 10,2; 15,4,34 

ἀτοπία 19,18 


23, 36 


; τοῖς 


ἄτοπος 24,19 

ἀτυχεῖν 20,38 

ἀτυχία 12,32 

αὐϑάδης 16,29; 17,19; 19,3 
αὐθέκαστος 17,11; 18,5; 19,17 
αὐξάνειν 11,13 

αὐστηρία 21,2 

ἀφαιρεῖν: ἀφελέσϑαι 1,5 
ἀφελής 92,31 

ἄφνωι 92,14; Cr. p. 42 
ἀφ[ορ]μή 6,11 

ἀφραίνειν 19,19 

ἀφρονεῖν 5,24 

ἀφροσύνη 6,15 

ἀφυής 23,21 

ἄχϑεσϑαι 18,5 


βαρύς 13,26 

βασιλεία 12, 11 

βασκαντιχή 24,20 

βέλτιον 5,1 

βίος 3; 6,21; 21, 12 

βλάπτειν: βεβλαμμένους 1,32 

βλασφημεῖν 1,28 

βλέπεται τοῖς ἅπασιν 12, 39 

βοιηϑεῖσϑαι 19,25; Cr. p. 121 

βούλεσϑαι 3;14,21;: 17,34; 19,10; 
22,1 

βουλεύεσθαι 17,33 

Bocpsvrre 14,231 

βραδύς 23,22 

βραχύς 21,30 

βρενϑύεσϑαι 21,13,14,34 

βρένϑυς 21,18 


γαμετή 2,3 

γανᾶν: γεγανωμένη χλανίς 13,18 

γαυριᾶν 1, 18 

γενναῖος 22,31 

γένος 20,24 

γέρων 923,15 ὃ 

γίνεται 5,26; 16,25; γίνηται 
20,13; γίνονται 9,29; 12,29; 
τὸ γινόμενον 9,36; γέγονε 
16,8; γεγόνασιν 10,35; γεγο- 
νέναν 16, 24; γενέσϑαι 5,23; 


γενόμενος 18,11; γενήσεσϑαι 
5,10; γενησομένην 16,5 
γινώσκειν 18,14; 20, 8,92 
γράφειν 10,11; 11,18; 17,15; 
18, 25 
γυνή 2,4 


δάκνειν 12,38 

δεῖν 20, 96 

δεῖνα, 0: τοῦ δεῖνος 23,33 

δεινός c. inf. 23,2 

δεινότης 22,9 

δεῖσθαί τινος 5,21; 8,33; 18,26; 
20, 11 

δεξιῶς φέρειν 5,6 

δῆλον ὅτι 94,11 

“Ἰημήτριος 18, 51 

δῆμος, ὁ 1,6 

διαβλητική, ἡ 94, 20 

δι]αβολή 24,5 

διαγελᾶν 23,11 

διαδιδόναι 14, 98 

διάϑεσις 2,97; 5,19; 21, 99 

διαιρεῖν 15,292 

διακρίνεται 4,922 

διαλέγεσθαι 28, 38 

διανεύειν 23,25 

διανοεῖν 22,1 

διάνοια 10, 38 

διαπίπτειν 1,24; 14,18 

διασαφεῖν 23,328 

διασυρμός 21,929 

διασώζειν 5,2 

διατινάσσειν 12,21 

διαφέρειν 15,24,38; 94,4 

διαφυλάττειν 8,21 

διδάσκειν 5,32 

διηγεῖσθαι 23,32 

δίκαιος 16,5 

δικαστήριον 14,22 

διό 13,4; 14, 22; 94, 16; διόπερ 
14, 34 

διότι 6,22; 13,30 

Ζιονύσιος 13,18, 19; [11, 9] 

δίς 11,1 

ZLov 11,19 
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δοκεῖν 10, 5. 30: 19,38; 17,34; 
21,28; 24,8; τὸ δοκοῦν 8,11 

δοκιμάξειν 22,37; 94,26 

δόξ[α 2,1 

δοξάξειν 6,5; 7,4 

δοῦλος 18,91 

δουλεύοντα σώματα, τά 9,4 

δύναμις 9,13; 229,26; τὰς δυνά- 
μεις 10, 80 

δύνασθαι 11,28; 18,10; 20,8 

δυνατός 5,14; δυνατούς — ἐφέ- 
ὅρους 1,4 

δύο: τῶν δυεῖν ἡ ϑάτέρου 10,8; 
Cr. p. 198 

δυσαίσϑητος 23,92 

δυσανασχετεῖν 8,9 

δυσμένεια 6,6 

δυσπρόσδεχτος 9,1 

δυσχεραίνειν 8,18 

δυσχέρεια 18, 36 

δυσχερής 19,6 

δυσχρηστεῖσϑαι 19,13 

δυσωπεῖσϑαι 18,4 


ἐγκώμιον 90,25 

ἔϑνος 12,11 

εἰδέναι 6,8; 17,30; 292. 91, 39 

Ἔξ ποτε 10,35 

εἶδος [12,7]; 21,38; 23,5 

εἰχαῖος 17,18 

εἰκαιότης 10,33; 19,7 

*siva, 7,3; ἔστιν ὅτε 920,36; 
24. 10, 18 

εἴρων 21, 81 

εἷς: ἕν καὶ ταὐτόν 15,24 

εἰσιέναι 14, 26 

εἶτα 14,15; 23,94 

εἴτε... εἴτε 21,106,920 

εἰωθέναι 12,13; 92,5 

ἕκαστος 19,6 

ἐχδήλως 23,18 

ἐκεῖνος 9,35; 16,13,37; 23,18 

ἐχπνευματούμενον 15,31 

ἑκούσιος ἔν. 1 

ἐχτείνειν 14,31 

ἐχτὸς εἶναι τοῦ πάϑους 8,19 


ἐλαττοῦσθαι 14,93 

ἐλάττων 15,11; τῶν ἐλαχίστων 
ἐλάττους 20, 30 

ἐλάττωσις 10,6 

ἐλευθερία 2,1 

ἐλεύϑερος 2,6,31; 9,91 

Ἑλλήσποντος 16,20 

᾿Εμπεδοκλῆς 10,22 

ἐμπειρία 18,27; 19,33 

ἐμποιεῖν 21,33 

ἐμφαίνειν 21,91; 23,4; 24,12 
ἐμφαίνεται 19,31 

ἐμφανίζειν 10,6 

ἐναντίος: ἐξ ἐναντίας ἴστασϑαί 
τινι 18,18: τοὐναντίον 8,1: 
τἀναντία 22,2; ἐναντίως 19,25 

ἐνέργειαι, αἱ κατὰ τὸν βίον 
921. 13 

ἐνιαυσίᾳ περιβολῇ χλαμύδος 
15, 18 

ἔνιοι 9, 15; 10, 23; 22, 16; 24, 15; 
ἐνίους ἔνια 6,5 

ἐνίοτε 6,4; 9,28; 16,16; 20,9 

ἐνχυρεῖν 19,36 

ἐννοεῖν 12,30; 13,30; 16,15 

ἐνοχλεῖν 12,19 

ἔντευξις 10,4 

ἐνχάσκειν 28, 34 

ἐξαίρειν 11,31; 12, 8, 21 

ἐξαλλάττειν: ἐξηλλαγμένον φαί- 
νεσᾶαι 9,5 

ἐξεῖναι: ἐξῇ 2, 38 

ἐξελέγχειν 16, 14 

ἐξέρχεσϑαι 11,10 

ἡ ἐξευτελιστής 9,2; 24,1,6 

ἐξιδιάζεσϑαι 14, 14 

ἐξιέναι. 14, 34 

ἡ ἐξουδενωτής 24,2,9 

ἐξουσία 5,9 

ἔξωϑεν 1,33; ἐν τοῖς ἕξ. 8,29 

ἐοικέναι 16,29; ἐοίκασιν 1,21 

ἐπαινεῖν 99,3; ἐπαινῇ 922,17; 
ἐπαινοῦντες 21,1 

ἐπακολουθεῖν 94,11 

ἐπαναφέρειν: ἐπανοίσεις 18, 35 

ἐπανόρϑωσις, ἡ ἐν πάϑεσιν 5,22 


E 


- 


ἐπερωτᾶν 15,13; ἐπερωτῶντος 
14,35; ἐπερωτήσαντος 17,8 

ἐπευφραίνεσϑαι 13, 38 

ἐπιϑυμεῖν: ἐπιτεϑυμηκέναι 18,2 

ἐπιλαμβάνεσϑαι: ἐπιλάβηταί τι- 
νος 9,8 

ἐπιλέγειν: ἐπειπεῖν 16,28; [9,32] 

ἐπιμειξία 6, 18 

ἐπιν[οεῖν 11,34; ἐπινοήσας 18,18 

ἐπιραπίξειν: ἐπεράπιξον 10, 25; 
Cr. p. 78 

ἐπισκέπτεσϑαι 17,11,13 

ἐπισπᾶν: ἐπισπασαμένους Óvc- 
χέρειαν 13,91 

ἐπίστασϑαι: τῶν μάλιστ᾽ ἐπιο- 
ταμένων 18,16; ἠἡπίστασο 15,10 

ἐπιστολή 10,12; 17,15 

ἐπιστρέφοντας ἐπί τι 8,14 

ἐπισυνάψομεν δ᾽ αὐτῷ 24, 34 

ἐπίτασις ... ἄνεσις 24,5 

ἐπιτευχτικός τινος 14,5 

ἐπιτήδειος καταφρονεῖσϑαι, 4,25 

ἐπιτρέπειν 19,2 

ἐπιφάσκειν: ἐπιφάσχοντα τὸν 
εἰρημένον 21,5 

ἐπιφωνεῖν 11,10; 29,20; 28, 19 

ἐπιχαίρειν 18, 6; ἐπιχαίρεσϑαι 
μετὰ καταγέλωτος 19, 38 

ἐπιχαιρεκακία 12, 81 

ἐπιχειρεῖν 18, 29 

ἔργον 5,12; διὰ τῶν ἔργων 6,32; 
διὰ λόγων ἢ ἔργων 18, 94 

ἐρημία: γενόμενος ἐν £g. 18,11 

ἕτερος 14,8; 15,6,32; 17,23; 
ϑ͵τέρου 10,19 

εὐγενής: τῶν εὐγινομίξομαι 15,17 

εὐγνωμοσύνη 16,13 

εὐεξία --- οἴδησις σώματος 15,26 

εὐημερία (Ὁ) 23, 38 

εὐθέως 1,33 

εὐκληρία 13,36; plur. 11,25 

εὐλόγως 12,34; 106,12 

εὐπροσήγορος: τὸ tóm. διαφυ- 
λάττειν 8, 91 

εὑρίσκειν: εὑρίσκοι 10,11: εὑρή- 
σει 15,19 


εὐτελιστὴς ἢ ἐξευτ. 94,1 

εὐτυχία 1, 26 

εὐχαριστεῖν 9,16; 10,5 

εὐχερές ἐστι 9, 88 

ἐφαρμόσαι 1,1 

ἐφέδρους ἔχει πολλούς 1,3 

ἐφιστάνειν: ὅταν ἐπὶ τὰς εὐκλη- 
ρίας ἐφιστάνῃ 11, 36 

ἐφίστασϑαι: ἐπιστᾶσιν 29,14 

ἔχειν 6,28; 18,21; ἀξίαν 21,2; 
ἐμπειρίας 19,34; ἐφέδρους 1,3; 
τὴν κακίαν 19,16; πρύνοιαν 
9, 34; φίλους 10,9; χρείαν 
20,2; se habere 5,8; 17,12; 
ἔχεσϑαί, τινος 16, 18 

ἐχϑρός 12,36 


ξευγνύειν τὸν ᾿Ελλήσποντον 
16, 19 

Ζεύς: νὴ Zio 15,5 

ζῆν: βέλτιον 5,1; ἐν ἐρημίαι 
18, 10 

ξητεῖν: ϑεραπεύεσϑαι 9,924 

ζῶια 15,33 


ἦ που 11,22 

ἡδύς 22,31 

᾿Ἠλεϊῖος. v. ᾿Ιππίας 

ἡμεῖς 10,18 

ἡμέρα 11. 11 

ἥμισυ 18, 31 

Ἡράκλειτος 10, 91 
ἡττᾶσϑαι: ἡττημένος 14, 84 


ϑάλαττα 1θ, 91 

ϑαυμάξειν: τεϑαυμακώς 5,96; 
Δαυμάξοντα 28,1 

Δαυμαστής: ἑαυτοῦ 9,3 

ϑέλειν 9,31; 14, 14 

dtóc 1,16; ϑεοὺς ἐξ ἀνθρώπων 
ἑαυτοὺς γεγονέναι δοκεῖν 
16,23; μύρου τῶν ϑεῶν βρέν- 
ὅσος 21,18 

ϑεραπεύειν Ír.1; 9,22; μὴ 9ὲε- 
ραπεύεσϑαι ζητεῖν 9,23 

ἁγερμός 10, 85 
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ϑεωρεῖν: ϑεωρῶ 0,3; τοῖς ϑεω- 
ροῦσιν 14,30 

ϑρόνος 13,16 

ϑυμίαμα 21,11 

ϑύρα 11,21; 17,1 


ἰατρεύειν 18, 38 

ἰδιογνωμονεῖν 11,21 

ἴδιος 10,13; 18,938; 
21,31; 94, 19 

ἱκανός 16,21 

ἵνα c. ind. aor. 23, 15 

'Imzíieg ὁ ᾿Ηλεῖος 18,19; 'Im- 
z]íe[g 20,93 

ἵππος 15,36 

ἴσος 13,10; τῶι μηδενί 24,9; 
ἴσον εἶναι πρός τινα 8,30 

ἵστασϑαι 18, 13 

ἱστορεῖν 18, 90 

ἰσχνότης 11. 39 

᾿Ισχόμαχος 29,34 


19, 1,35; 


καϑαιρεῖν 14,38; 19,15 

χκαϑάπερ 10,926; 11,18; 12,16; 
13, 18 

καϑιέναι 16,90 

καϑίξειν 19,16 

καϑίστασϑαι 15,9 

καϑό 1,3 

καϑόλου 6,33 

καϑυβρίξειν 1,30 

ἡ καϑυπερηφανεῖν 4, 58 

᾿καϑυπερηφανία 16,4 

κακία 19,16; 24,325 

καπισμός O, 14 

κακός: τὸ... κακόν 8,1 

κακοδαιμονεῖν 19,30 

καλεῖν 17,3; 18,4 

καλός 22,28 

καρποῦσϑαι 19,36 

Ἐχατὰ λόγον 14,18; xo" ἡμᾶς 
21, 19 

καταγελᾶν 18, 81 

καταγέλως 19,93; καταγέλωτα 
παρέχει 3 

καταξμικρίξειν 21,25; Or. p. 95 


καταμανϑάνειν 12,26 

καταξιοῦν 9,17 

καταπαύειν 14,33; 34, 53 

καταπλήττεσϑαι 923,4 

κατασείειν 21,934 

κατασχευάξειν 18,93 

καταστερεῖν 1,31 

κατατρέχοντες ἐνίων 924,14 

καταφεύγειν 30, 38 

καταφρονεῖν 8: 95,29; 
23, 12 

καταφρονεῖσθαι 4,26 

καταφρόνησις 1,18; 4; 6,12 

καταφρονητιχός 6,29 

χκατεμβλέπειν 21,922 

κατεργάζεσϑαι 29,9 

κατέχειν 90, 10 

κατορϑοῦν 17,22; 18,32 

κατόρϑωμα 20,19 

κατοχή 90,17 

καυχᾶσθαι 20, 38 

καύχησις 15,21 

κεχτῆσϑαι 2.36: 15,15 

κελεύειν 11,10; 22,18 

κερμάτιον 15,15 

κεφαλαιοῦν 10, 39 

κεφαλή 21, 54 

κήρυξ 14,91 

κίνησις 91,12 

κοιλώματα, TG 1, 96 

κοινολογία 93,8 

κοινώνημα 19,11 

κοινῶς 7,51; ἡ κοινῶς σύνεσις 
19,31 

κόπτειν 11,1 

κοσμεῖν 15,39 

κουφίζειν 10,12; 11,9,28; 14,19 

κουφότης 15,30 

πρεωδαίτης 15,10 

κρίσις 11,23 

χτῆσις 12,10; 15,32 

κύων 15,36 

κωμωιδεῖν 21,36 

κωμωιδογράφος 10, 34 

κωφότερον 12,19 

λαβὴν παραδιδόναι 1,5 


15,21; 


Philodemi περὶ χακιῶν ed. Jensen. 


λαμβάνειν fr. 1; 11,4 

λαμπρός 14,37 

λέγειν 4,95; 6,9 [27]; 11,33; 
14,29; 15,11; 16,22,29; 17,13, 
30,34; 18,6,22,38; 19,27; 20,4, 
$7; 21,5,9,21; 22,18; 23,17,35 

ληρεῖν 19,31; 20,27 

λογίξεσϑαι 14,36; 15,533 

λόγος 23,6; ἡμῶν 22,22; λό- 
γον ποιεῖσϑαι 94,91; κατὰ 
λόγον 14,18; διὰ τῶν λόγων 
14,20; διὰ λόγων 13,24; 21,8; 
μετὰ λόγου 8, 34 

λοιδορεῖν 14,2 

λοιδορία 1,38; 19,36 

λοιπόν 94,10; τῶν λοιπῶν 9,9 

λυπεῖν fr. 1; 12,23 

λυπηρός 12,33 

“Μύσανδρος 15,8 

“Μυσίας 32. 99 


μαϑήματα 18,35 

μαίνεσϑαι 19,14 

μακάριος: τῆς φύσεως 322, 35 

Μακεδών 13, ττ Λὶ]ακεδόνες 
13, 38 

μακρός: διὰ μαχρῶν 11,12 

μάκζτγ)ρα 16,35 

μανϑάνειν 18,15 

μανία 16,1: 

μαργιτομανής 20,4 

μαρτυρεῖν: μεμαρτύρηκεν 5,35 

μεγαλαυχεῖσϑαι 11,32 

μεγαλοψυχία 198,36; 15,22 

μεγαλόψυχος 19, 31 

Μεγαρεύς: Πτοιόδωρος 11. 30 

μέγας 18,9: οἱ μεγάλοι 21,38; 
μέγα φρονεῖν 5,3; νομίξειν 
9,18; τὸ μεῖζον 11,27; μείξο- 
vog 9,21; μειζόνων 16,4 

μεϑίστασϑαι 18. 39 

μέϑοδος 20,13 

μειγνύναι: μέμεικται 19,18 

μειδιᾶν 22,12 

μεικτός 10, 30 

μέλλειν 11. 30, 35 


μέμφεσϑαι 17,31 

μέρος 8,30: 11,4; 20, 14 

μεταβάλλειν V,91 

μετάδοσις 9, 9 

μετάϑεσις ὅ, 30 

μεταμεμελῆσϑαι πολλῶν 19, 84 

μεταπίπτειν 12,32 

μεταρίπτειν 10,32; Cr. p. 78 

μετέχειν 16,32; 17,24 

μετεωρίξειν 10,31; 15,6 

μετιέναι 11,98 

μέτριος 16,12 

μέχρι πολλοῦ 99,16; μέχρι τοῦ 
σοφοῦ 5,33; μέχρι ἄν c. coni. 
11,34; 17,9 

μηδείς: τῷ μηδενί 94,9; unt év 
YETU Y 

μήκιστον 5,98 

Μητρόδωρος 1,11 

μιχροπρεπής 13,31 

μικρός 5,11; 14, 28, 33 

μιμεῖσϑ'αι 23, 34 

μιμνήσκειν 14,1 

uiv 91,20 

ὑμίνϑων 21,19 

μνεία 29,924 

μνημονεύειν 11,18; 21,27; 22,19 

μνημονεύματα: Σωκρατικά 23,91 

μόλις που 21,30 

μόνος: τῶν μόνων 14,4; οὐ 
μόνον — ἀ. x. 8,5; 10, 15 

μορφάξειν 29,12 

μύρον 21,18 

μωκᾶσϑαι 22,11 

μωρία 16, 16 


ναυαγεῖν 18,33 

νέος 28,14 

νὴ Zíc 15,5 

νομίξειν 19,29; μέγα 9,18; vo- 
μίξεσϑαί τινος numerari inter 
15, 16 

νομικός 18,97 

νόσημα 16,16 

viv: τότε καὶ v. 91,4; καὶ ἔτι 
νῦν 21,15 


ξενίξειν 17,6 
Ξέρξης 16,18 


ὄγκος: τῆς τύχης 13,14; τῆς 
ψυχῆς 15,929 

ὁδός 21,35 

ὅϑεν 8,5; 18, 86 

οἴδησις 15, 96 

οἴεσθαι 19,20,32; 20,1 

οἴησις 14, 9: 16,30; 17, 90; 


19, 3 

οἰκεῖος 15,7 

οἰκέτης 9,25 

οἰκία 9,8; 18,23 

οἰμώξειν 13,19 

οἷος c. inf. 17,25; 18,35; 22,5; 
23,21; τοιοῦτος — οἷος c. inf. 
16,34; 18,19; 22,11; oiov 
12,25; 15,35; 20,9; 21,33 

ὅλος 8,20; ὅλως δέ 3 

ὁμιλεῖν 13,94; 93,27 

ὁμιλητικός 1,34 

ὁμιλία 9,8; 19, 12 

ὄμματα 91,11 

ὅμοιος 15,37; 16,10; 19,10 

ὁμοιότης 6,3 

ὁμολογεῖν 12,36 

ὅμως 10,26 

ὀνειδος 20,924 

ὄνομα 17,1; 18,4 

ὀνομάξειν 21,15; 92,27 

ὕπου 6,30 

ὁρᾶν 11,11; 18,16 

ὀργή 19,8 ἢ 

ὅς: τῶν, οὕς 24,15: τούς, ὧν 
21,26; ὁνδήποτε 1,8; 22,6 

ὀσμή 20, 16 

ὅσος 12,28; 15,925; 16,25; 17,36 

ὁστισδήποτε 19,11; 21,20; 23,11 

ὅταν c. coni. 8,8; 11,24; 12,24, 
353 13710 

ὅτε μὲν... τότε δέ Ἷ, 31, 38 

ὅτι δύναται quantum potest 
11, 98 

ἡ οὐδενωτής 24,2 

οὔτε. .΄. τε 14,7 


οὗτος: τοῦτο μέν... τοῦτο δέ 
19. 9 

οὕτως... ὥσπερ 12,94; .. . ὥστε 
c. inf. 14,30 

ὀφείλειν: ὥφελον 23,14; ὀφει- 
λόμενον ἔτ. 1 

ὀφθαλμία 12,15 

ὀφθαλμός 11,5; 12,17; 21,35 

ὄχλος 21,1 

ὄψις 6,920 


παγκάκιστος 5,11 

πάϑος, 8,920 

παιδαγωγός 18, 1 

παιδάριον 18,6 

παιδεύματα 20,18 

παῖς 11,1,3 

παλαιός 10,24 

πάλι 13,95 

ὑπαντειδήμων 18,12; 20,3 

παντελῶς 2,5 

πάντως 21,4 

παραβάλλειν 21,35 

παράγουσιν 1,30 

παράδειγμα 11,16 

παραδιδόναι 21,16; λαβήν 1,5 

παράδοξος 1,90; 13,35 

παρακαλεῖν 14,11; 17,32 

παρακεῖσθαι 13,117 

παρακολουϑεῖν 19,6 

παραπλήσιος 13,34; 20,23; πα- 
ραπλησίως 12,21 

παρασκευάζειν 3 

παρατηρεῖν 14,16 

παρατιϑέναι 13,8 

παρεμβλέπειν 21,23 

παρέμφασις 22,1 

παρεπιδείκνυσθαι 22, 32 

παριέναι 19,20 

παριστάναι 24,8 

παρυπομιμνήσχειν 14,2; med. 
12, 12 

zü&g 1r. 1; 6,21,30; 
21,23; 23,2 

πάσχειν 10, 13 

παύεσθαι 11,35; τινός 18,34 


18, 6, 33; 


πέδας καϑιέναι 16,21 

πείϑειν 9,34; 10,926,328; z&- 
ϑόμενος 17,91; πεπεισμένον 
13,32; πεισϑῆναι 5,30 

π[εν]έστερος 12,5 

περιβολή 15,19; 21,11 

περιεῖναι: περίεστιν 20,18 

περιιστάναι 16,11 

Περικλῆς 11,30 

περιμ]ένειν 11,2: 

περιορᾶν 16,11; 283,31 

περιποιεῖσϑαι 19,32 

περίστασις 14,40 

περιτίϑεσϑαι 8,2 

περιττότερόν τι 24,19 

πιϑανότης 22,10 

πλάσμα 22,9 

Πλάτων 18,20 

πλήν γε τούτου 22,31 

πλησίος: τοῦ πλησίον 34,6 

πλοῖον 18,94 

ποιεῖν 4,29; 5,7; 11,24; 15,12, 
14» 16/8723; 11, 30:181, 555 
20, 8; ποιεῖσϑαι λόγον 24, 26; 
χρείαν 9,21; 

ποιητής 10,93 

ποιητική 20,14; 

πολιαί 18,10 

πόλις 12,11; 16,9 

πολλάκις 15,12 

πολυμαϑής 20, 6,15 

Ἐπολύς: 22,94; μέχρι πολλοῦ 
22,16; τὰ πολλά adv. 22,11; 
τῶν πολλῶν 19,35; τὰ πλείω 
23,35; πλείονα 15,15; πλει- 
óvov 14,6; 10,3; πλείστην 
6,35; ἐν τοῖς πλείστοις 19,22: 
ὡς ἐπὶ τὸ πλ. 91,91 

ποταπός 14. 36, 36 

πράγματα, τά ὅ, 34 

πρᾶξις 14, 3. 14 

πράττειν 17,935 

πρά]ως 18, 38 

πρίασϑαι 11,1 

προανακρίνειν 16,36 

προλέγειν 10,18 
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πρόνοιαν ἔχειν 9, 34 

πρὸς ὁνδήποτε χρόνον 22,6; 
τὰ μὴ πρὸς ἡμᾶς 15,4 

προσαγγέλλειν 9, 80 

προσαγορεύειν 20,6 

προσανάπτειν 8,5 

προσανατίϑεσϑαί τινι 17,96; 
18. 8 

προσάπτειν 22, 38 

προσγράφειν 11,16 

προσδέχεσϑαι 9, 19 

προσδοχή 6,16 

προσεπερωτᾶν ii,14 

ἵ προσεπιρητορεύειν αὐταῖς 
πρὸς τὸ μεῖζον 11,26; Cr. p.18 

προσερωτᾶν 17, 3, 39 

προσέχειν 28, 28 

προσήκει 6,922; 15,3 

προσχαλεῖν 28,8 

προσομολογεῖν 20,31 

προσποιεῖσθαι 21,6 

προσφέρεσϑαί τινι 19,9 

προσφύεσϑαι: προσφύς 12,27 

προσχρᾶσϑαι 11,24 

πρόσωπον 8,1; 21,10 

πρότερος: τοὺς προτέρους 24,15; 
πρότερον 13,3 

πταῖσμα 12,35 

Πτοιόδωρος 11,19 

Πυϑαγόρας 10,21 

πυνϑάνεσϑαι 14,96 

πῦρ 13,17 

Πύῤῥος 18, 99 

πώγων 18,9 

πωλεῖν 11. 51 


ῥάβδος 14, 32 

ῥῆμα 13,26; 22, 99 
ῥιγοῦν 18, 16 

ῥώννυμι: πῤῥῶσθαι 17, 16 


Tosuroxózog 21,3 
σεμνομυϑεῖν 21,8 
σεμνός 8, 12; 21, 1 
σεμνότης 6, 19 

Σερίφιος 11: 94. 35 


σιωπᾶν 29,11 
σκορακίξειν 9, 81 
σοφός 5,923, 34; 
19, 26; 22, 29, 33 
σπάνιος 8,99 
στρατηγεῖν 15,17 
συγγνώμην αἰτεῖσϑαι 10,1 
συμβαίνειν 16,37; 20,20 
συμβουλία 19, 28 
συμφυλότατος 15, 38 
συμφύρειν 15,924 
συναιρεῖν: συνελέσϑαι 2, 99 
συναισϑάνεσϑαι 9,365 10, 31 
συναλείφειν 18,4 
συναντᾶν 12. 13, 11 
συνεδρεία 17,33 
συνεῖναι 22,16; συνόντων 9, 51 
συνεπινοεῖν 22. 8 
συνεπιτίϑεσθαι 12,33 
συνερανίζξειν 14,17 
συνεργεῖν 5,12; 14,5 
συνέρχεσϑαι 98,8 
σύνεσις 19,32 
cvv) 47 18,26 
συνιέναι 23,21 
συνιστάναι 19,10 
συνκαϑῆσθϑαι 28,1 
συνκαταβαίνειν 19,12 
σύννουν. τό 8,25 
σύνοιδα: συνειδότας fr. 1 
συνορᾶν 20, 11 
συνπαραληπτιλός 14,8 
συνπαρεῖναι 23,16 
συντελεῖν 17,98 
συντρέφεσϑαι, 15,35 
συστέλλειν 11,33; 19,8; 
σφόδρα 18,38 
σχεδόν 13,6 
σχῆμα 21,9; 
Σωκράτης 10,23; 22,$5 
Σωκρατικὰ μνημονεύματα 23,36 
σῶμα 2,5; 15,25; 18,21 
σωτηρία 1,97 


6,8, 355 ὩΣ 


18,11 


ταπεινός 7,16; 14,39; 15,90 
ταπεινοῦν 11,930; 15,5; 22,3 


ταπείνωσις 10, 34 

τελευταῖος 11, ιτ 

τεχνικώτατοι, οἱ 18,31 

τηλικοῦτος 15,317; 23,13 

τιϑέναι 22,30; ϑέσϑαι 17,3 

τιμᾶν 15,18 

Τιμοκρέων 14,24 

τοιοῦτος — οἷος 6,33; 16, 33; 
18,18; 22,10; τοιοῦτότι 17,13; 
τοιοῦτοί τινες 24, 10; τοιοῦ- 
τον n. 28,19: τι τοιοῦτον 9,32 

τότε 12,927; τότε καὶ νῦν 21,3; 
τότε μὲν... τότε δέ T,14 

τριβή 20, 12 

τρόπος: xc)" ὁνδήποτε---τρ.1.9. 

τυγχάνειν ὁμοίων 19,10; ὁ τυ- 
χών 20,29; τὰ τυχόντα 15,34; 
ἔτυχεν ὁμιλῶν 28,51: τυχῶσι 
ΒῚ 

τύραννος 11,11 

τύχη 5,95; 9,5; 10,14,35; 11,6; 
12,34; 13,14; 14,37; 16,7; 22,27 

τυχηρός 1, 38 


ὑβριστής 6,32 

ὑπακούειν: χαλεπὸς ὑπ. 14,12 

ὑπανίστασϑαί τισιν 22,13 

ὑπέρ C. acc. 19, 38 

ὑπερέχειν 19,7; 15,28 

ὑπερηφανεῖν 5,95; 1,2; 10,16; 
ἘΠ 12: 15,14; 106,26; 
920, 34 

ὑπερηφανεύεσθαι 13,33 

ὑπερηφανία 4,30; 6,31; 7,33; 
12023292 715:5: 14, 19,15, 35; 
276,2, 512 17. 35; 19,4 

ὑπερήφανος 2,95; 3; 6,97; 1,8, 
4,15; 10,14; 14, 7,25; 15,29; 
24.16; ὑπερήφανος --- ὑπερ- 
όπτης 20,32 

ὑπερϑαρρεῖν 11,35 

ὑπερόπτης --- ὑπερήφανος 20,33 

ὑπερορᾶν 1,6; 15,32; 16,6 

ὑπεροχή 8,1; 13,9; 15,8; 21,31; 
24, 11 

ὑπεροψία 16,31; 19,4 
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ὑπερφρονεῖν 14,10 
ὑπηρετεῖν 9,96 
ὑπο]ϑήκη (Ὁ) 18,9: 
ὑποκιναιδεῖν 23,94 
ὑποκρίνεσϑαι 18, 81 
ὑπολαμβάνειν 6,94; ὑπολαμβά- 
νεσϑαι 8,35 
ὑπομειδιᾶν 17,31 
ὑπομνηματισμός 24,922 
ὑπονοεῖν 19,16 
ὑποπίπτειν Ἵ. τὸ 
ὑποπτεύειν ὅ. 10 
ὑποσκελίξειν 14,117 
ὑποτάττειν 22,16 
ὕστερον 14, 38 
ὕψος 12,26 


Φαῖδρος ὃ καλός 22. 58 

φαίνεσϑαι 5,8; 6,28; 1,14; 9,6; 
13,11; 14, 40 

φάναι: φησίν 7,12; 24,11; 
φασίν 13,5; φῶσιν 22, 19; 
φάσϑαι 20,1; φήσαντα 18, 30 

φανερός ἐστιν... ἀλαξονευ- 
óusvog 4.51: φανερὰ δὲ ταῦτα 
6,21; φανερά 1,95 

φαντασία 8,17; 9,929 

φάσκειν 18,3; 23,10 

φαυλότερον 94,1 

φέρειν 5,5; φέρονται ἐπὶ ταὐτό 
924,3; φέρεσϑαι 19, 14 

φϑονερός 12, 32 

φϑονητική 24,21 

φϑόνος 6,7; 19, 14, 29 

φιλοδοξεῖν 4,98 

φίλος 8,29,32; 10,9; 
11. 11:523. 80 

φιλοσοφία 10,19 

φιλόσοφος 4,23; 6,26 

φλέγμα 11,3 

φοβεῖσϑαι 5,19; 16,2; 23,9 

φορτίξεσϑαι 18,30 

φρονεῖν 4,2; 6,23; 17,20; 19,21, 
29: μέγα φρονεῖν 5,3 

φρόνημα 14,39; roig φρονήμα- 
σιν 1,35; 7,94 


15, 315 


φύειν: πέφυκεν 11,29; 90, 31 
φυλάττειν 6, 30 

φύσις 29,95 

φυτεύειν 18, 80 

φωρᾶν 320, 10. 28 


χαίρειν 17,15; 23, 58 

χαλεπὸς ὑπακούειν 14,11; χα- 
Aemóv ... ὑπολαμβάνεσϑαι 
8,21 

χαρακτήρ 6,34 

χαυνοῦν: κεχαύνωνται 1, 32 

χεῖρας ἀνατείνειν 23,90 

χείρων 18, 19 

χλαμύς 15, 19 

χλανίς 19, 18 
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χρείαν ἔχειν τινός 30,5: ποιεῖ 
cial τινος 9,90 

χρηστός 22,30 

χρόνος 11,920; 22,6 

χυδαῖος 6j 13 

χωρίς c. gen. 18, 34 


ψέγειν 21,4; 22, 3,4 
ψιλῶς 22, 91 

ψυχή 12,16; 15,29 
ψυχρός 16, 86 


ὥσπερ 12, 54 
ὥστε c. ind. 12,16; c. inf. 14,31; 
22,3; 94, 15; [5, 11] 
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